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NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 2025/50,
annettu 10 piivini joulukuuta 2024,

liikaa perittyjen lihdeverojen nopeammasta ja turvallisemmasta huojentamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 115 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsddtimisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnot ('),

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnot (3),

noudattaa erityistd lainsddtamisjdrjestystd,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Oikeudenmukaisen verotuksen varmistaminen sisimarkkinoilla ja padomamarkkinaunionin moitteeton toiminta
ovat unionin politiikan keskeisid painopistealueita. Téssd yhteydessd on ratkaisevan tirkedd poistaa rajatylittdvien
sijoitusten esteitd samalla kun torjutaan veropetoksia ja verotukseen liittyvid védrinkaytoksid. Tallaisia esteitd ovat
esimerkiksi tehottomat ja suhteettoman raskaat menettelyt, joilla huojennetaan rajoitetusti verovelvollisilta
sijoittajilta julkisen kaupankdynnin kohteena olevista osakkeista tai joukkovelkakirjoista maksetuista osinko- tai
korkotuloista tulon lahteella liikaa perittyjd veroja. Lisdksi joissakin tapauksissa on osoittautunut, ettd nykytilanteessa
ei pystytd riittavasti estimain toistuvia veropetosten, veronkierron ja verovilttelyn riskejd, mistd ovat osoituksena
lukuisat tapaukset, joissa on kiytetty useita veronpalautusjirjestelmii ja petokset, joihin liittyy osinkokeinottelua tai
osinkojen riistoa (cum ex- ja cum cum -rjestelyt). Sen vuoksi tilld direktiivilli pyritddn tekemiin
lahdeveromenettelyistd tehokkaampia ja samalla suojaamaan niitd veropetosten ja verotukseen liittyvien
vadrinkdytosten riskiltd.

(2)  Jasenvaltioiden valmiuksia ehkiistd ja torjua veropetoksia ja verotukseen liittyvid vadrinkdytoksid heikentdd talla
hetkelld sijoittajia koskevien luotettavien ja oikea-aikaisten tietojen puute; ndiden valmiuksien vahvistamiseksi on
tarpeen sddtdd mahdollisuudesta ottaa kdyttoon arvopapereihin tehtdviin rajatylittaviin sijoituksiin liittyvien litkaa
perittyjen lihdeverojen huojentamista koskeva yhteinen kehys, joka kestdd veropetosten ja verotukseen liittyvien
védrinkdytosten riskid. Kyseinen kehys johtaisi jasenvaltioissa sovellettavien eri huojennusmenettelyjen lihentdmi-
seen ja samalla silli varmistettaisiin avoimuus ja varmuus sijoittajien henkil6llisyydestd tapauksen mukaan
arvopaperien liikkeeseenlaskijoille, 1dhdeveroasiamiehille, arvopaperien siilyttjille ja jasenvaltioille. Kehyksen olisi
tdman vuoksi tukeuduttava automatisoituihin menettelyihin, kuten verotuksellista kotipaikkaa koskevan todistuksen
digitalisointiin sekd menettelyn ettd muodon osalta. Kehyksen olisi my6s oltava riittivin joustava, jotta siind voidaan
ottaa asianmukaisesti huomioon eri jasenvaltioissa sovellettavat erilaiset jrjestelmat ja samalla tarjota asianmukaiset
vadrinkdyton vastaiset vilineet veropetosten, veronkierron ja verovilttelyn riskin lieventdmiseksi. Tdssd suhteessa on
tarpeen ottaa huomioon veroviranomaisten erilaiset lahestymistavat sen mukaan, mikd huojennusjirjestelmi on
kidytossa. Jarjestelmassd, jossa huojennus myonnetdan tulon lahteelld, veroviranomaiset voivat saada asiaankuuluvat
tiedot sijoittajista ja maksuketjusta vasta huojennuksen soveltamisen jilkeen. Jos sitd vastoin sovelletaan
palautusjdrjestelmad, veroviranomaisten on ratkaisevan tdrkedd saada riittdvit tiedot jo ennen huojennuksen
soveltamista voidakseen arvioida, olisiko huojennus my6nnettivd. Molempiin huojennusjirjestelmiin vahvistetaan
arvopaperien sdilyttdjan vastuuta koskevat sddnnot niitd tapauksia varten, joissa myonnetty huojennus on
perusteeton. Talld direktiivilli ei rajoiteta jdsenvaltion mahdollisuutta sddnnelld keinoja, joilla varmennetut
arvopaperien sdilyttdjit saavat takaisin tdssd direktiivissd asetettuihin vaatimuksiin mukautuessaan tai niitd
noudattaessaan maksamansa rahallisen panostuksen.

(3)  Kun otetaan huomioon mainitut erot ja myos suhteellisuusperiaate, timén direktiivin sddnnokset, jotka koskevat
varmennettujen arvopaperien sdilyttdjien kansallisia rekistereitd ja raportointivelvollisuuksia, eivit saisi sitoa
jasenvaltioita, joilla on kiytossd kattava veron huojentamista tulon lihteelld koskeva jirjestelmd ja joiden

() Lausunnot annettu 28. helmikuuta 2024 (EUVL C, C/2024/6762, 26.11.2024, ELIL: http:|/data.europa.cu/eli/C/2024/6762/0j) ja
14. marraskuuta 2024 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).
(  EUVL C, C/2024/1580, 5.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1580/0j.
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markkina-arvosuhde on alle tietyn tdssd direktiivissd méaritellyn kynnysarvon. Tavoite edistdd tehokkaita ja vankkoja
jarjestelmia liikaa perityn ldhdeveron huojentamiseksi sisimarkkinoilla olisi katsottava saavutetuksi, kun jasenvaltiot,
jotka edelleen ylldpitdvit kansallista veron huojentamista tulon ldhteelld koskevaa jirjestelmddnsd, tdyttavit
molemmat tdssd direktiivissd vahvistetut kriteerit. Ensiksi markkina-arvoa koskevan perusteen olisi oltava
kytkoksissd talouden kokoon ja mahdolliseen osingonmaksuasteikkoon. Alhainen markkina-arvo merkitsee sité,
ettd osinkoja jaetaan vain vahidn, minkd vuoksi verotukseen liittyvien védrinkdytosten riski on pienempi. Kun
jasenvaltio saavuttaa tai ylittdd markkina-arvosuhdetta tietyksi ajanjaksoksi koskevan raja-arvon, tdimdan direktiivin
yhteisid sddntojd olisi sovellettava, ja niitd olisi sovellettava edelleen riippumatta siitd, laskeeko sen markkina-
arvosuhde kyseisen raja-arvon alapuolelle milloin tahansa sen jilkeen. Toiseksi veron huojentamista tulon lahteelld
koskevien kattavien jirjestelmien, jotka mahdollistavat asianmukaisen verokannan soveltamisen maksuhetkelld
yksinkertaisella ja tehokkaalla tavalla, olisi katsottava vastaavan tdssd direktiivissd sdddettyd veron huojentamista
tulon lahteelld koskevaa jdrjestelmaa. Kyseisilld kahdella kriteerilld voidaan yhdessd varmistaa, ettd sijoittajilla on
koko sisimarkkinoilla tosiasiallinen mahdollisuus kayttdd tehokkaita lihdeveron huojennusmenettelyja kaikissa
jasenvaltioissa. Niiden jdsenvaltioiden osalta, joilla on suhteellisen pienet osakemarkkinat ja joiden kansallinen veron
huojentamista tulon ldhteelld koskeva jirjestelmd on riittdvin tehokas, vaatimusta kyseisten jirjestelmien
muuttamista ei pidetd oikeasuhteisena. Lisdksi koska timdn direktiivin yhteiset sddnnot kattaisivat ldhes koko
sisamarkkinat, asianmukainen lihentymisen taso toteutuisi.

Talla direktiivilli yhdenmukaistetaan sijoittajien padsy huojennusjirjestelmien piiriin kaikissa jdsenvaltioissa
sddtdmalld yhteisestd veron huojentamista tulon lihteelld koskevasta jirjestelmasti ja yhteisestd nopean palautuksen
jarjestelmdstd siten, ettd jdsenvaltioilla on kuitenkin tietyin edellytyksin ja ottaen huomioon jdsenvaltioiden
talouksien kehityserot mahdollisuus sdilyttdd veron huojentamista tulon ldhteelli koskevan kansallisen
jarjestelmdnsd, ja varmistaen samalla huojennusjirjestelmiin padsyn jasenvaltioissa. Joka tapauksessa asianomaiset
jasenvaltiot, jotka katsoisivat aiheelliseksi esimerkiksi vahvistaa veropetosten ja verotukseen liittyvien vdarinkay-
tosten torjuntaa koskevia vilineitddn, voisivat kuitenkin riskinarviointiperusteista riippuen soveltaa tdssd direktiivissd
sdddettyjd vilineitd.

Jotta veron huojentamista tulon ldhteelldi koskevaa kansallista jirjestelmdd voidaan pitdd kattavana, sen olisi
sisillettdva useita tdssd direktiivissd sdddettyjd keskeisid erityispiirteitd. Sen olisi oltava laajalti sellaisten luonnollisten
henkildiden tai yksikkojen kaytettdvissd, joilla on oikeus tillaiseen huojennukseen, ja siind olisi myonnettava
huojennuksia niihin oikeutetuille verovelvollisille, lukuun ottamatta tapauksia, joissa jasenvaltion vaatimia tietoja ei
ole ilmoitettu. Lahtokohtaisesti ei muita kuin 12, 13 tai 15 artiklassa tarkoitettuja tietoja ei saisi vaatia. Veron
huojentamista tulon lahteelld koskevan kansallisen jarjestelmin olisi oltava kaytettdvissa sekd suorien ettd epasuorien
sijoitusten osalta, eikd sen kaytolle saisi olla muita kuin 11 artiklan 2 kohdassa sdddettyja esteitd. Veron
huojentamista tulon ldhteelld koskeva kansallinen jérjestelmi ei niin ollen saisi tarjota pelkdstddn oikeudellista
mahdollisuutta saada huojennus, vaan huojennus olisi myos tosiasiallisesti myonnettivd tapauksissa, joissa
verovelvollisella on sithen oikeus. Veron huojentamista tulon ldhteelld koskevassa kansallisessa jarjestelmissi ei saisi
asettaa lisavelvoitteita, kuten rinnakkaista raportointijirjestelmad. Jasenvaltion olisi vahvistettava sddnnot, jotka
koskevat lahdeverotulojen menetyksestd johtuvaa vastuuta, ja seuraamukset, joita sovelletaan kyseistd veron
huojentamista tulon ldhteelld koskevaa jdrjestelmdd koskevien kansallisten sddnnosten rikkomiseen. Markkina-
arvosuhdetta koskevan edellytyksen osalta Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaisen olisi annettava teknisten
sddntelystandardien mukaisesti vaaditut tiedot. Jos jasenvaltio ei tdytd tai ei endd tdytd vahintddn toista kahdesta
edellytyksestd, jotka koskevat kattavaa veron huojentamista tulon lihteelld koskevaa jirjestelmdd ja markkina-
arvosuhteen kynnysarvoa, sen olisi saatettava kaikki timan direktiivin sddnnokset osaksi kansallista lainsdddantodan.

Oikeasuhteisen lahestymistavan varmistamiseksi tdimin direktiivin olisi katettava liikkaa perittyjen lahdeverojen
huojennusmenettelyt vain niissd jasenvaltioissa, jotka perivat kateisosingoista tai osakkeina jaettavista osingoista eri
lahdeverokannan mukaisesti yksittdisen sijoittajan verotuksellisesta kotipaikasta riippuen. Téllaisissa tapauksissa
jasenvaltioiden on myonnettdvd huojennus, jos korkeampaa verokantaa on sovellettu tilanteessa, johon sovelletaan
alempaa verokantaa. Jasenvaltioilla olisi myds oltava mahdollisuus panna tdytintoon samankaltaisia menettelyja,
jotka koskevat korkojen maksamista rajoitetusti verovelvollisille julkisen kaupankdynnin kohteena olevista
joukkovelkakirjoista, jotta voidaan parantaa asiaa koskevan huojennusmenettelyn tehokkuutta ja varmistaa, ettd
verovelvolliset noudattavat vaatimuksia paremmin. Tassd direktiivissd tarkoitetut menettelyt eivit koske
jasenvaltioita, jotka eivdt tarvitse osinkojen tai tapauksen mukaan korkojen litkaa perityn lihdeveron
huojennusmenettelyji. Jos liikaa perittyjen ldhdeverojen huojentaminen on tarpeen ja jotta voidaan varmistaa
yhteinen paidsy lilkaa perittyjen lahdeverojen huojennusten piiriin, talld direktiivilld olisi sdddettivd veron
huojentamista tulon ldhteelld koskevasta yhteisestd jdrjestelmistd ja nopeasta palautusjirjestelmastd, jotka
jasenvaltioiden on pantava tdytintoon.

Koska sijoittajat voivat olla sijoittautuneina mihin tahansa jisenvaltioon, verotuksellista kotipaikkaa koskevaan
yhteiseen digitaaliseen todistukseen, jiljempdnd 'eTRC-todistus’, liittyvid sddntojd olisi sovellettava kaikissa
jasenvaltioissa. Sen varmistamiseksi, ettd kaikilla unionin verovelvollisilla on kiytettavissddn yhteinen, asianmukai-
nen ja tehokas todiste verotuksellisesta kotipaikastaan, jasenvaltioiden olisi kdytettdvd automaattisia menettelyja
verotuksellista kotipaikkaa koskevien todistusten myontimiseksi, kun sovelletaan veron huojentamista tulon
lahteelld koskevaa jdrjestelmad, veron huojentamista tulon ldhteelld koskevaa kattavaa jdrjestelmdd, nopeaa
palautusjdrjestelmad tai tavallista palautusjdrjestelmad, jotta saadaan huojennus liikaa peritystd ldhdeverosta, joka
peritddn julkisen kaupankédynnin kohteena olevista osakkeista maksetuista osingoista tai tapauksen mukaan korosta,
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joka on maksettu julkisen kaupankdynnin kohteena olevista joukkovelkakirjoista. Lisiksi eTRC-todistukset olisi
myonnettdva samansisiltoisind ja samassa tunnistettavassa ja hyviksyttavissa digitaalisessa muodossa.

Tehokkuuden lisdamiseksi eTRC-todistuksen olisi katettava mahdollisimman suuri osa sitd kalenterivuotta tai
verovuotta, kuten kahdelle eri kalenterivuodelle jakautuvaa verovuotta tai kalenterivuotta pidempéd verovuotta, jolle
todistus on myonnetty, ja sen olisi oltava voimassa kotipaikan todistamiseksi kyseisen katetun ajan. Todistuksen
myontineiden jdsenvaltioiden olisi voitava mitdtoidd eTRC-todistus joko kokonaisuudessaan tai osittain, jos
veroviranomaisilla on ndyttod siitéd, ettd verovelvollinen ei asu todistuksen myontaneessd jasenvaltiossa koko tai osan
sitd aikaa, jonka todistus kattaa. Jotta unionin yksikot voitaisiin tunnistaa tehokkaasti, eTRC-todistuksessa olisi oltava
verotunniste tai, jos sellaista ei ole, jos esimerkiksi asianomainen jisenvaltio ei anna tillaista tunnistetta
verovelvollisille, verotuksellisesti tehtdviltddn vastaava tieto. Jos eTRC-todistuksen myontavilld viranomaisella on
tallaiset tiedot, eTRC-todistuksen olisi sisillettdva lisiksi eurooppalainen yksiloiva tunniste, jaljempana 'EUID-tun-
niste’, oikeushenkilotunnus, jiljempand 'LEI, tai mikd tahansa oikeushenkilon rekisterinumero, joka on voimassa
koko todistuksen kattaman ajan. Lisdksi siind tapauksessa, ettd luonnollisella henkilolld ei ole verotunnistetta, koska
asuinjdsenvaltio ei anna tillaisia tunnisteita verovelvollisille, olisi oltava mahdollista sditidd myos verotuksellisesti
tehtdviltddn vastaavan tunnisteen kdytostd. Kaytettyjen tunnisteiden olisi oltava voimassa koko todistuksen kattaman
ajan.

eTRC-todistuksessa olisi tarvittaessa oltava viittaus sithen kaksinkertaista verotusta koskevaan sopimukseen, jonka
osalta verovelvollinen pyytdd, ettd hinen verotukselliseksi kotipaikakseen katsotaan todistuksen myontavi
jasenvaltio. Jotta ldhdejdsenvaltio voisi tunnustaa eTRC-todistuksen piteviksi todisteeksi verotuksellisesta
kotipaikasta, on olennaisen tirkedd, ettd kun liikaa perityn lihdeveron huojentamista haetaan kaksinkertaisen
verotuksen vilttimiseksi tehdyn sopimuksen mdirdysten nojalla, eTRC-todistuksessa mainitaan sovellettava
kaksinkertaisen verotuksen valttamiseksi tehty sopimus. Todistuksen myontavin viranomaisen olisi voitava mainita
tietyssd eTRC-todistuksessa useampia kuin yksi sovellettava kaksinkertaista verotusta koskeva sopimus. Vaikka
eTRC-todistus on tarkoitettu ensisijaisesti lihdeveromenettelyjen toteuttamista varten, silld voisi myds olla laajempi
soveltamisala, ja sen avulla voitaisiin todistaa verotuksellinen kotipaikka muitakin kuin lihdeveromenettelyja varten.
Lihdeveron huojennusmenettelyjd varten my6nnetyn eTRC-todistus ei saisi sisdltdd lisdtietoja. eTRC-todistus on
tarkoitus myontdd ainoastaan kerran kalenterivuoden aikana tai kerran verovuoden aikana, vaikka sama
verovelvollinen sijoittaisi useaan kertaan samoihin lihdejasenvaltioihin, kunhan verovelvollisen verotuksellinen
kotipaikka pysyy samana.

Liikaa perityn lihdeveron tehokkaampaan huojentamista koskevan tavoitteen saavuttamiseksi unionissa olisi
otettava kayttoon yhteiset menettelyt, joiden avulla voidaan saada selkedt ja turvalliset tiedot sijoittajan
henkil6llisyydestd nopeasti erityisesti silloin, kun sijoittajapohja on laaja eli kyseessd ovat sijoitukset julkisen
kaupankadynnin kohteena oleviin arvopapereihin, jolloin yksittdisten sijoittajien tunnistaminen on haastavaa.
Tallaisten menettelyjen olisi myos mahdollistettava asianmukaisen verokannan soveltaminen maksuhetkelld (veron
huojentaminen tulon ldhteelld) tai mahdollisen lifkaa perityn veron nopea palauttaminen. Koska rajatylittaviin
sijoituksiin liittyy yleensd arvopaperien siilyttdjien maksuketju, asiaankuuluvilla menettelyilld olisi myds voitava
jaljittad ja tunnistaa sailyttdjien ketju ja siten tulovirta arvopaperin liikkeeseenlaskijasta rekisterdityyn omistajaan
sekd tiedot taustalla olevasta sijoittajasta. Yleisimpiin sijoitusjarjestelytyyppeihin kuuluu yleensa sailyttdjapankki tai
muu sijoitusyksikko, kuten valittajd, joka pitdd arvopapereita hallussaan omissa nimissadn taustalla olevan sijoittajan
puolesta. Tallaisissa jdrjestelyissd taustalla olevaa sijoittajaa pidettdisiin arvopaperien rekisterditynd omistajana.
Jasenvaltioiden, jotka perivit arvopaperituloista ldhdeveroa ja myontavit huojennuksen litkaa peritystd lihdeverosta
ja joilla ei ole kattavaa veron huojentamista tulon lahteelld koskevaa jarjestelmaa tai joiden markkina-arvosuhde on
vdhintddn tdssa direktiivissd vahvistettu kynnysarvo, olisi sen vuoksi perustettava kansallinen rekisteri niille
arvopaperien sailyttdjille, joilla on merkittava rooli maksuketjussa, ja yllapidettavi sitd. Kun tillaiset arvopaperien
sdilyttdjat on rekisteroity, ne olisi velvoitettava tapauksen mukaan raportoimaan saatavillaan olevat tiedot
kisittelemistddn osinkojen tai korkojen maksuista. Vaadittavat tiedot olisi rajoitettava tietoihin, jotka ovat ratkaisevan
tarkeitd maksuketjun rekonstruoimiseksi ja siten hyodyllisia veropetosten tai verotukseen liittyvien vddrinkdytosten
riskin ehkdisemiseksi, siind mdarin kuin tillaiset tiedot ovat raportoivan arvopaperien siilyttdjin saatavilla.
Jasenvaltiot, jotka soveltavat eri lihdeverokantoja korkoihin ja joiden on toteutettava samankaltaisia huojennusme-
nettelyjd, tai joilla on kattava veron huojentamista tulon lihteelld koskeva jirjestelmd osinkojen maksamista varten ja
joiden markkina-arvosuhde on alle tdssd direktiivissd sdddetyn kynnysarvon, voisivat myos harkita perustetun
kansallisen rekisterin kdyttoa tarvittaessa.

Koska arvopaperien maksuketjuihin useimmiten osallistuvat arvopaperien sailyttdjat ovat Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) N:o 575/2013 (}) mddriteltyjd suuria laitoksia sekd lihdeveroasiamiespalveluja tarjoavia
arvopaperikeskuksia, kyseiset yksikot olisi velvoitettava hakemaan rekisterdintid jisenvaltioiden kansallisissa

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26 pdivind kesikuuta 2013, luottolaitosten
vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 1).
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rekistereissd. Jos tallaiset yksikot toimivat yhden tai useamman sivuliikkeen tai yhden tai useamman tytéryrityksen
kautta missd tahansa jasenvaltiossa, niiden olisi sallittava tayttdd rekisterointivelvoite kussakin ldhdejasenvaltiossa
joko yhtend varmennettuna arvopaperien sailyttdjand ryhmittymatasolla tai yksittdisen sivuliikkeen tai tytaryrityksen
tasolla tai niiden yhdistelmdnd. Myds muiden arvopaperien sdilyttdjien olisi voitava hakea rekisterdintid
jasenvaltioiden kansallisissa rekistereissi oman harkintansa mukaan. Olipa kyse pakollisesta tai vapaaehtoisesta
rekisterdinnistd, arvopaperien sailyttdjien olisi kummassakin tilanteessa voitava joustavasti paattid, tekevitko ne
hakemuksen itse vai edustaako niitd jokin toinen samaan ryhmain kuuluva ja niiden puolesta toimiva arvopaperien
sdilyttdja, jotta voidaan minimoida hallinnollinen rasite ja vaikutus siithen, miten ne haluavat jarjestdytya.
Arvopaperien  siilyttdjan olisi itse haettava rekisterdintid jattdmalli hakemus varmennettujen arvopaperien
sdilyttdjien eurooppalaisessa portaalissa, jiljempdnd ’portaali’, jonka olisi toimittava keskitettynd yhteyspisteend.
Tallaiset hakemukset olisi toimitettava asianomaisille jasenvaltioille portaalin kautta. Tamin jilkeen jdsenvaltioiden
olisi pdatettava rekisterdintihakemuksesta. Sen vuoksi portaalin olisi toimittava vélineend, jossa otetaan huomioon
arvopaperien sdilyttdjien rekisterointejd koskevat jisenvaltioiden pédtokset.

Tassd direktiivissd olisi my0s sdddettdvd kansallisiin rekistereihin rekisterointid koskevista vaatimuksista sekd
rekisterdinnin hylkddmistd koskevista sddannoista. Jos rekisterdintihakemus hylitdan, arvopaperien siilyttdjien olisi
edelleen voitava hakea rekisterdintia myohemmissi vaiheessa, jos hylkdimisen johtaneet syyt on korjattu. Kun
arvopaperien sdilyttdjat on rekisteroity, niitd olisi pidettdvd asianomaisessa jdsenvaltiossa varmennettuina
arvopaperien siilyttdjind, ja nithin olisi sovellettava timén direktiivin mukaisia asiaankuuluvia velvollisuuksia.
Jasenvaltioiden olisi paivitettdva portaalia varmennetun siilyttdjan rekisterdinnin osalta. Tassd direktiivissa olisi my06s
saddettdva saannoistd, jotka koskevat varmennettujen arvopaperien siilyttdjien poistamista kansallisesta rekisteristd
tai sitd, ettd niiltd evdtidn mahdollisuus pyytdd huojennusta. Jos jdsenvaltio pddttdd poistaa varmennetun
arvopaperien sdilyttdjan rekisteristd, epdd varmennetulta arvopaperien siilyttdjaltdi mahdollisuuden pyytid
huojennusta tai hylkdd rekisterdintihakemuksen, kyseisen jisenvaltion olisi pdivitettdvd portaali vastaavasti.
Tallaisten pdivitysten tarkoituksena on antaa jasenvaltioille mahdollisuus arvioida toteutettuja toimenpiteitd, kuten
poistamista tai hylkddmistd, ja ottaa ne huomioon saman arvopaperien sailyttdjan omassa kansallisessa rekisterissddn
esittimien tulevien rekisterdintihakemusten yhteydessd. Asianomaisen jisenvaltion kansallisia sddntojd sovelletaan
asianomaisten osapuolten oikeuksiin ja velvollisuuksiin, muutoksenhakuoikeus mukaan lukien, kun on kyse
jasenvaltion tekemdstd padtoksestd, joka liittyy rekisterointiin ja poistamiseen kansallisesta rekisteristdn.

Jotta voidaan varmistaa suurempi avoimuus osinko- tai korkomaksun saavan sijoittajan henkilollisyydestd ja
olosuhteista sekd maksuvirrasta liikkkeeseenlaskijalta, varmennettujen arvopaperien siilyttdjien olisi raportoitava
asiaankuuluvat tiedot tietyissd mairdajoissa. Tdssd direktiivissd olisi sdddettavd kahdesta raportointivaihtoehdosta,
jotka ovat suora ja vilillinen raportointi. Suoran raportoinnin yhteydessd varmennetun arvopaperien siilyttdjan olisi
raportoitava tiedot suoraan ldhdejasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle. Vilillisen raportoinnin yhteydessd
varmennettujen arvopaperien sdilyttdjien olisi annettava tiedot arvopapereiden maksuketjussa perikkiisessd
jarjestyksessd sen mukaisesti, mikd asema kyseisilli varmennetuilla arvopaperien siilyttdjilld on siind arvopaperien
maksuketjussa, johon ne kuuluvat. Kyseisten tietojen olisi lopulta paddyttiva lihdeveroasiamiehelle tai nimetylle
varmennetulle arvopaperien siilyttdjdlle, joka raportoi ne ldhdejasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.
Raportoituihin tietoihin olisi sisillyttavd tiedot kyseisen sijoittajan kelpoisuudesta, mutta ne olisi rajoitettava
tietoihin, jotka ovat raportoivan varmennetun arvopaperien siilyttdjin saatavilla. Arvopaperien sdilyttdjilld, joilla ei
ole velvollisuutta rekisterdityd varmennetuiksi arvopaperien siilyttijiksi ja jotka eivdt ole pddttineet rekisteroityi
sellaisiksi, ei olisi oltava timdn direktiivin mukaisia raportointivelvollisuuksia. Tiedot sellaisten arvopaperien
sailyttdjien kasittelemistd maksuista, jotka eivdt ole varmennettuja arvopaperien sdilyttdjid, ovat kuitenkin edelleen
merkityksellisid, jotta maksuketju voidaan asianmukaisesti rekonstruoida ennen tdssd direktiivissd sdddettyjen
huojennusjirjestelmien soveltamista.

Jotta voidaan varmistaa, ettd maksuketjun tiedoissa ei ole aukkoja ja jotta sijoittajat voisivat kayttdd
huojennusmenettelyj, tdssd direktiivissd olisi annettava varmennetulle arvopaperien siilyttdjalle — riippumatta
siitd, osallistuuko kyseinen varmennettu arvopaperien silyttdja suoraan tiettyyn maksuketjuun —, mahdollisuus
toimia kyseisessd ketjussa sellaisena arvopaperien sdilyttdjand. Tamai tarkoittaa sitd, ettd varmennettu arvopaperien
sdilyttdja tdyttdd sellaiset tietojen raportoimiseen ja huojennusjirjestelmain liittyvit vastuut ja velvollisuudet, jotka
olisivat arvopaperien siilyttdjan vastuulla, jos se olisi varmennettu arvopaperien siilyttdjd. Kyseisen arvopaperien
sdilyttdjien vilisen jdrjestelyn kautta veroviranomaiset voisivat saada kaikki asiaankuuluvat tiedot ja sovittaa ne
tehokkaasti yhteen koko maksuketjussa, ja sijoittajat voisivat kdyttdd huojennusjirjestelmad my6s tapauksissa, joissa
on osallisena arvopaperien siilyttdjd, jota ei ole rekisterdity jdsenvaltiossa ja jota timdn direktiivin mukaiset
velvoitteet eivit sido.
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Tama direktiivi ei saisi estdd varmennettuja arvopaperien sdilyttdjid ulkoistamasta tehtdvid, jotka liittyvat niiden
timan direktiivin mukaisten velvoitteiden tdyttimiseen. Sen vuoksi varmennetun arvopaperien siilyttdjan olisi
voitava luottaa sithen, ettd kolmas osapuoli tdyttdd lihdeveromenettelyjd koskevat asiaankuuluvat velvoitteet.
Kyseisten velvoitteiden olisi joka tapauksessa oltava edelleen velvoitteensa ulkoistaneen varmennetun arvopaperien
sailyttdjan vastuulla.

Jotta pddomamarkkinaunionista tulisi tehokkaampi ja kilpailukykyisempi, olisi helpotettava ja nopeutettava
arvopaperien tuloista lilkaa perittyjen ldhdeverojen huojennusmenettelyjd, kun asianomaiset varmennetut
arvopaperien sdilyttdjdt ovat toimittaneet riittdvit tiedot muun muassa sijoittajan henkilollisyydestd. Asianomaisia
varmennettuja arvopaperien sdilyttdjia ovat kaikki sijoittajan ja arvopapereiden liikkeeseenlaskijan vilisen
arvopaperien maksuketjun varmennetut sailyttdjat, joita voidaan vaatia toimittamaan tietoja ketjun varmentamatto-
mien arvopaperien sdilyttdjien suorittamista maksuista. Kun otetaan huomioon jdsenvaltioiden erilaiset
lahestymistavat, olisi sdddettdvd kahdentyyppisestd menettelystd; nima ovat ensinnikin veron huojentamista tulon
lahteelld koskeva jirjestelmd, jossa asianmukaista verokantaa sovelletaan suoraan lihdeveron pidityshetkelld, ja
toiseksi nopea palautusjirjestelmé, jossa varmennettu arvopaperien siilyttdja esittdd palautuspyynnon, jonka
lahdejdsenvaltion veroviranomainen kasittelee tdssd direktiivissd sdddetyn médrdajan kuluessa. Jos palautuksia ei
kasitelld kyseisen médraajan kuluessa, olisi sovellettava viivistyskorkoa, jos kansallisissa sdannoissd niin maarataan.
Jasenvaltioiden, jotka soveltavat timan direktiivin III lukua, olisi voitava ottaa kéyttoon veron huojentamista tulon
lahteelld koskeva jdrjestelmi tai nopea palautusjirjestelméd taikka niiden yhdistelmd sen varmistamiseksi, ettd
vdhintdan yksi jarjestelmd on kaikkien sijoittajien kaytettdvissd timédn direktiivin vaatimusten mukaisesti. Tallaisen
yhdistelmédn valinneen jdsenvaltion olisi voitava rajata yhden jarjestelmdn kaytto erityistapauksiin, kuten
vahdriskisiin skenaarioihin, edellyttden, ettd toinen jirjestelmd on edelleen kiytettavissd kaikissa muissa direktiivin
soveltamisalaan kuuluvissa tapauksissa. Niilld, jotka vastaanottavat maksuja, jotka eivdt kuulu timin direktiivin
soveltamisalaan, kuten osingot julkisesti noteeratuilta yhtioiltd rekisteroidyille omistajille, joiden verotuksellinen
kotipaikka on lahdejdsenvaltiossa, listaamattomista yhti6istd saadut osingot tai korot tapauksissa, joissa jasenvaltio ei
ole pdattanyt soveltaa tatd direktiivid koronmaksuihin, voisi edelleen olla oikeus pyytdd liikaa perityn ldhdeveron
huojentamista tillaisia maksuja vastaaviin menettelyihin sovellettavan veron huojentamista tulon lihteelld tai
palautusta koskevan kansallisen jirjestelmdn mukaisesti.

Jos tdmdn direktiivin asiaa koskevat vaatimukset eivit tayty direktiivin soveltamisalaan kuuluvien maksujen osalta tai
jos asianomainen sijoittaja niin haluaa, jasenvaltioiden olisi sovellettava kansalliseen tavalliseen palautusjdrjestelmain
perustuvia liikaa perityn ldhdeveron huojennusmenettelyjd tissd direktiivissd sdddettyjen nopeutettujen menettelyjen
varajarjestelmédnd. Sijoittajien, joilla on oikeus huojennukseen, tai heiddn valtuutettujen edustajiensa olisi voitava
vaatia jasenvaltiossa lilkaa perityn ldhdeveron palautusta vain, jos varmennettu arvopaperien siilyttdja ei ole
hyodyntanyt veron huojentamista tulon ldhteelld koskevaa jirjestelmai tai nopeaa palautusjirjestelmad.

Jos on olemassa veropetosten tai verotukseen liittyvien vaarinkdytosten riski, jasenvaltioiden olisi voitava ennen
nopeaa palautusta koskevan pyynnon Kkisittelyd panna tdytintoon petostentorjuntatoimenpiteitd ja suorittaa
perusteellisia tutkimuksia. Tdtd varten jasenvaltioilla olisi oltava oikeus hylatd palautuspyynto tietyin edellytyksin.
Kyseisiin edellytyksiin olisi sisillyttdvd tapaukset, joissa tdllaista pyyntod koskevat vaatimukset eivdt tdyty tai
maksuketjua ei voida rekonstruoida. Palautuspyynto olisi voitava hyldtd myos, jos jasenvaltio paattdd kdynnistdd
riskiarviointiperusteisiin perustuvan valvontatoimen tai verotarkastuksen. Kyseisid todentamismenettelyja tai
verotarkastuksia olisi voitava suorittaa missid tahansa tapauksessa, johon todetaan liittyvin veropetoksen tai
verotukseen liittyvdn vaarinkaytoksen riski.

Liikaa perittyjen lihdeverojen huojennusjirjestelmien turvaamiseksi jasenvaltioiden, jotka yllapitavat kansallista
rekisterid, olisi myos vaadittava varmennettuja arvopaperien sdilyttdjid tarkistamaan huojennusta hakevien
sijoittajien kelpoisuus. Varmennettujen arvopaperien sailyttdjien olisi erityisesti kerdttdvd asianomaisen sijoittajan
verotuksellista kotipaikkaa koskeva todistus seki ilmoitus siitd, ettd kyseiselld sijoittajalla on ldhdejisenvaltion
kansallisten sddntojen tai kaksinkertaista verotusta koskevan sopimuksen mukaisesti oikeus saada huojennusta
lahdeverosta ja, jos lahdejasenvaltio sité vaatii, ilmoitus siitd, etti sijoittaja on lahdejasenvaltion kansallisten sddntojen
tai kaksinkertaista verotusta koskevan sopimuksen mukaisesti osingon tai koron tosiasiallinen edunsaaja siten kuin
se on mddritelty OECD:n malliverosopimuksen 10 artiklaa tai 11 artiklaa koskevassa kommentaarissa.
Lihdejdsenvaltioilla olisi siten oltava mahdollisuus edellyttda tosiasiallisen edunsaajan ilmoittamista.

Varmennettuja arvopaperien sdilyttdjid olisi myos pyydettava tarkistamaan sijoittajan erityisolosuhteiden perusteella
sovellettava ldhdeverokanta ja ilmoitettava, ovatko ne tietoisia kohde-etuutena oleviin arvopapereihin liittyvastd
rahoitusjirjestelystd, jota ei ole toimitettu, jonka voimassaolo ei ole pddttynyt tai jota ei ole muutoin péitetty ennen
osingon irtoamispdivdd. Tdssd yhteydessd velvoite olisi ymmarrettdva siten, ettd sen varmennetun arvopaperien
sdilyttdjan, joka on lahimpand sijoittajaa eli asiakastaan, olisi toteutettava kohtuulliset toimenpiteet téllaisten
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tarkastusten suorittamiseksi vilpittomédssd mielessi. Varmennettujen arvopaperien sdilyttdjien olisi esimerkiksi
tarkistettava, ovatko eTRC-todistuksessa tai sitd vastaavassa todistuksessa olevat tiedot tai sijoittajan ilmoituksessa
olevat tiedot ristiriidassa niiden tietojen kanssa, jotka kyseiset varmennetut arvopaperien sailyttdjit ovat kerdnneet
asiakkaistaan tavanomaisen liiketoimintansa yhteydessd. Tallaisia tietoja ovat esimerkiksi sijoittajan tilitiedot ja muut
tiedot, jotka ne ovat mahdollisesti kerdnneet noudattaessaan sovellettavia asiakkaan tuntemista koskevia sddntoja.
Sen vuoksi varmennettuja arvopapereiden sdilyttiji ei olisi vaadittava suorittamaan lisitarkastuksia tai pyytdmaan ja
kerddmain lisitietoja asiakkaaltaan. Lisdksi sijoittajaa olisi vaadittava ilmoittamaan arvopaperien siilyttéjalle kaikista
sijoittajan kannalta merkityksellisissd olosuhteissaan tapahtuneista muutoksista. Jasenvaltioiden olisi voitava sallia,
ettd huolellisuusvelvoitetta koskevat vaatimukset tdytetddn vuosittain, paitsi jos varmennettu arvopaperien sdilyttdjd
tietdd tai sen olisi tiedettdvi, ettd olosuhteet ovat muuttuneet tai ettd tiedot ovat virheellisid tai epaluotettavia.

Tamin direktiivin mukaisten lihdeveron huojennusmenettelyjen soveltaminen perustuu siihen edellytykseen, ettd
rekisteroity omistaja, joka on joko luonnollinen henkild tai yksikko ja oikeutettu saamaan osinkoa tai korkoa
arvopapereiden haltijana, on myds se henkil, jolla on oikeus saada huojennusta lihdeverosta lihdejisenvaltion
kansallisten sddntojen tai tapauksen mukaan kaksinkertaista verotusta koskevan sopimuksen mukaisesti. Jos
rekisterdity omistaja on myos oikeutettu saamaan huojennuksen, olisi sovellettava ainoastaan suoria sijoituksia
koskevia saannoksid. Tilanteissa, joissa rekisterdity omistaja ja veron huojennuksen oikeutettu henkil6 eivit ole sama
henkild, olisi kuitenkin sovellettava episuoria sijoituksia koskevia sddnnoksid. Epdsuoria sijoituksia koskevilla
sadannoksilld sidddetddn huojennuksista tapauksissa, joissa tietyt yhteissijoitusyritykset tai niiden sijoittajat voisivat
olla oikeutettuja huojennukseen, vaikka ne eivdt ole rekisterdityji omistajia, koska arvopaperit ovat toisen
oikeushenkilon tai verotuksellisesti lapinakyvan yhteissijoitusyrityksen hallussa. Epasuoria sijoituksia koskevilla
sadnnoksilld varmistetaan, ettd timén direktiivin mukaiset menettelyt ovat oikeutettujen sijoittajien kdytettdvissa. Sen
vuoksi jasenvaltioiden olisi yhteissijoitusyrityksen kisitettd tulkitessaan sisdllytettdvd sithen sellaiset yhteissijoitus-
yritykset, joilla on oikeus liikaa perityn ldhdeveron huojentamiseen omaan lukuunsa, seki sellaiset yhteissijoitus-
yritykset, joissa yhteissijoitusyrityksessd pddomaosuuden omistavat sijoittajat ovat oikeutettuja huojennukseen,
lahdejasenvaltion kansallisten sddntojen tai kaksinkertaista verotusta koskevan sopimuksen perusteella. Kun
varmennettu arvopaperien sailyttdja késittelee epdsuoria sijoituksia, silld olisi edelleen oltava velvollisuus tayttda
asianmukaista huolellisuusvelvoitetta koskevat vaatimukset. Lisiksi varmennettu arvopaperien sdilyttéjd olisi voitava
saattaa vastuuseen, jos verotuloja menetetddn.

Rahoitusjdrjestelyja tiedetddn kaytettdvin arvopaperin koko tai osittaisen omistajuuden tai asiaankuuluvien
sijoitusriskien siirtimiseen. On myos esiintynyt tapauksia, joissa tallaisia jirjestelyja on kaytetty osinkoarbitraasi-
ja osingonpesujirjestelyissd, kuten cum ex- ja cum cum -jdrjestelyissd, joiden ainoana tarkoituksena on saada
oikeudettomia palautuksia tai kasvattaa sellaisten palautusten mddrid, joihin sijoittajalla on oikeus. Rahoitus-
jarjestelyind olisi voitava pitdi sellaisia jirjestelyjd kuten futuurisopimukset, takaisinostotransaktiot, arvopapereiden
lainaksi antaminen ja lainaksi ottaminen, buy-sell back -sopimukset tai sell-buy back -sopimukset, johdannaiset,
vakuudellinen limiittiluotonanto ja hinnanerosopimukset, jos niiden tarkoituksena on erottaa véliaikaisesti tai
pysyvisti sijoituksen taloudelliset riskit kantava luonnollinen henkil6 tai yksikko osakkeen tai kohde-etuutena
olevien oikeuksien laillisesta omistajasta. Mainitut esimerkit eivit ole tyhjentivia.

Lisdksi rahoitusjirjestelyjen osalta arvopapereiden omistusoikeutta ei ole tarkoitus siirtdd niiden ostajalle tai niitd
lainaksi ottavalle, jos arvopapereiden myyjd tai lainanantaja kantaa edelleen taloudellisen riskin minkd tahansa
oikeustoimen, kuten arvopapereiden lainaksi antamisen, optioiden tai futuurisopimusten, kautta. Mitd tahansa
jarjestelyd, jonka mukaan osingot jaetaan asianomaisten osapuolten vililld, olisi voitava pitdd rahoitusjirjestelyna.
Asianosaiset eivit aina saa korvausta kiteisend vaan se voidaan toteuttaa myos kiyttimilld epdsuorempia tapoja,
kuten arvopapereiden tai johdannaisten hintaerojen kautta. Veroviranomaiset tarvitsevat rahoitusjirjestelyjd koskevia
tietoja, jotta ne voivat torjua veropetoksia ja verotukseen liittyvid vddrinkdytoksid. Kun tillaiset tiedot raportoidaan
suoraan, niitd olisi vaadittava vain sellaisilta varmennetuilta arvopaperien siilyttdjiltd, jotka ovat maksuketjuun
liittyvdn asemansa vuoksi voineet olla suoraan osallisina asianomaisessa rahoitusjrjestelyssi, kuten on tilanne veron
huojentamista pyytdvien varmennettujen arvopaperien siilyttdjien osalta. Kun tdllaiset tiedot raportoidaan
vilillisesti, rekisteroidyn omistajan varmennetun arvopaperien sdilyttdjan olisi raportoitava rahoitusjirjestelyjd
koskevat tiedot. Tillaisissa tapauksissa tiedot olisi ilmoitettava arvopaperien maksuketjussa perikkaisessa
jarjestyksessd siten, ettd ne lopulta pédtyvit lihdeveroasiamiehelle tai nimetylle varmennetulle arvopaperien
sdilyttdjalle. Tama tarkoittaa sitd, ettd muiden raportoivien varmennettujen arvopaperien sdilyttdjien on toimitettava
kyseisid rahoitusjirjestelyja koskevat tiedot lihdeveroasiamiehelle tai nimetylle varmennetulle arvopaperien
siilyttdjille, vaikka kyseiset varmennetut arvopaperien sdilyttdjit eivit olisikaan suoraan osallisina asianomaisessa
rahoitusjirjestelyssd. Rahoitusjirjestelyja koskevaa raportointia ei olisi vaadittava joukkovelkakirjojen ja koronmak-
sujen osalta.

Jasenvaltioiden olisi voitava rajoittaa veron huojentamista tulon lihteelldi koskevan jdrjestelmin tai nopean
palautusjirjestelmin kiyttod tapauksissa, joissa veropetosten tai verotukseen liittyvien vaarinkdytosten riski niiden
yhteydessd on suuri. Sen vuoksi on aiheellista laatia luettelo tapauksista, joissa jasenvaltioilla on mahdollisuus evita
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veron huojennusta koskevat pyynnot ja suorittaa lisitarkastuksia. Jotta voidaan ottaa huomioon kansallisten
oikeusjdrjestelmien erot ja erityisesti veroriskien arvioinnit, tillaisen luettelon laatiminen ei saisi olla pakollista, ja
jasenvaltioilla olisi oltava harkintavalta paittdd, mihin tallaisista tapauksista olisi sovellettava tavallista palautus-
jarjestelmdd. Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd kansallisissa sddnnoissd, joilla tdiméd direktiivi saatetaan osaksi
kansallista lainsddddntod, ei sallita veron huojennuksen soveltamista tulon lihteelli tai nopeaa palautusta
tapauksissa, joiden jdsenvaltiot katsovat aiheuttavan suuren riskin. Tallaisilla toimenpiteilld varmistettaisiin
veroviranomaisten paremmat edellytykset torjua vairinkdytoksid, koska niilli olisi mahdollisuus suorittaa
lisatarkastuksia sen maddrittdimiseksi, ovatko huojennuspyynnét perusteltuja ja hyvaksyttavid. Yksi tdllainen
toimenpide on kynnysarvo, joka liittyy brutto-osingon maddrddn. Kyseinen kynnysarvo olisi laskettava kutakin
rekisterdityd omistajaa tai sellaista sijoittajaa kohti, jolla on oikeus liikaa perityn lihdeveron huojennukseen, jos
rekisterdity omistaja on yhteissijoitusyritys tai tallaisen yrityksen nimetty oikeushenkilo. Kyseistd kynnysarvoa ei olisi
sovellettava tapauksissa, joissa yhteissijoitusyritys on perustettu ja sitd sédnnellddn tai sen hoitaja on perustettu ja sitd
sdannellddn unionissa, jasenvaltion lakisddteinen eldkejarjestelmd tai ammatillisia lisdeldkkeitd tarjoava laitos, joka on
rekisteroity tai hyviksytty jossakin jasenvaltiossa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/2341 (%)
9 artiklan 1 kohdan mukaisesti, on oikeutettu kyseiseen huojennukseen. Kyseiset yritykset, jarjestelmit ja laitokset
ovat erittdin sddnneltyjd, ja ne ovat kansallisten toimivaltaisten viranomaisten valvonnan ja vankan sisdisen
valvonnan alaisia. Tallaisella sddntelylld ja valvonnalla varmistetaan asiaankuuluvien sddnnosten noudattaminen ja
minimoidaan veropetosten ja verotukseen liittyvien vaarinkdytosten riski.

On kuitenkin tapauksia, joissa verovelvolliset voisivat vaatia alennetun lihdeverokannan soveltamista kansallisilla
saannoilld tdytintoon pantujen unionin siddosten perusteella. Niin olisi tyypillisesti silloin, kun kansallisissa
sddnnoissd varmistetaan, ettd sijoittautumisvapaus tai pddomien vapaa liikkuvuus myonnetddn tasapuolisesti sekd
kansallisissa ettd vertailukelpoisissa muissa kuin kansallisissa tilanteissa tai kun direktiivi saatetaan osaksi kansallista
lainsdddantod. Tallaiset tapaukset voivat edellyttdd tarkastusten toteuttamista erityisesti tilanteiden vertailukelpoi-
suuden ja kansallisen lainsddddnnon sovellettavuuden arvioimiseksi rajatylittavissd tapauksissa. Jos tallaisia
tarkastuksia edellytetddn, jasenvaltioiden olisi voitava tillaisissa olosuhteissa ksitelld kyseisid tapauksia mahdollisten
olemassa olevien kansallisten veron huojentamista tulon ldhteelld koskevien jirjestelmien puitteissa, jos niiden
johdosta liikaa perittyd lihdeveroa voidaan huojentaa mahdollisimman nopeasti ja turvallisesti.

Koska varmennetuilla arvopaperien silyttdjilli on tirked rooli lihdeveron huojennuksen tai palautuksen
maédrittdimiseen tarvittavien tdydellisten ja virheettomien tietojen toimittamisessa, jasenvaltioiden kansallisten
sadntojen olisi aiheellista sisdltdd ainakin sddnnot, joiden nojalla varmennetut arvopaperien sailyttdjat voidaan
saattaa vastuuseen joko sellaisesta lihdeverotulojen menetyksestd kokonaan tai osittain, joka on aiheutunut siitd, ettd
ne eivit ole tdyttineet kokonaan tai osittain timin direktiivin keskeisid velvoitteita. Jisenvaltioiden olisi voitava ottaa
kiyttoon kansallisissa sddnnoissddn huojennusta pyytdvien varmennettujen arvopaperien siilyttdjien ankara
yhteisvastuu. Lisdksi muita vastuunikokohtia olisi edelleen sddnneltava tdysimairdisesti jasenvaltioiden kansallisissa
sadnnoissd. Kyseisiin muihin nakokohtiin kuuluvat yhteisvastuullisesti tai erikseen toimivat lihdeveroasiamiehet,
jotka eivat toimi varmennettuina arvopaperien sdilyttdjind, seka rekisteroityjen omistajien ja sijoittajien joko suoraan
tai vililliseen vastuuseen liittyvdt tahot, jotka toimittavat puutteellisia tai virheellisid tietoja varmennetuille
arvopaperien siilyttdjille. Tdssd direktiivissd ei madritelld sddntojd, jotka liittyvét tavallista palautusjdrjestelmai
koskevaan vastuuseen.

Jotta sovellettavat sdannot olisivat tehokkaita, jasenvaltioiden olisi vahvistettava timéan direktiivin nojalla annettujen
kansallisten sdannosten rikkomiseen sovellettavia seuraamuksia koskevat sadnnot. Téllaisten seuraamusten olisi
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

Tamin direktiivin asianmukainen saattaminen osaksi kansallista lainsddddntod kussakin asianomaisessa jasenval-
tiossa on ratkaisevan tirkedd koko padomamarkkinaunionin edistimisen sekd jasenvaltioiden verotulojen suojelun
kannalta. Jasenvaltioiden olisi toimitettava titd varten komissiolle sadnnollisesti tilastotietoja niiden alueella timén
direktiivin nojalla hyviksyttyjen kansallisten toimenpiteiden tdytdntd6npanosta ja noudattamisen valvonnasta.
Komission olisi laadittava jdsenvaltioiden toimittamien tietojen ja muiden saatavilla olevien tietojen perusteella
arviointi, jossa arvioidaan sovellettavien sddnt6jen tehokkuutta. Komission olisi tdssd yhteydessd tarkasteltava
tarvetta saattaa tilla direktiivilld kdyttoon otetut sdannot ajan tasalle.

Jotta voidaan varmistaa timédn direktiivin yhdenmukainen tdytdnt6onpano erityisesti verotuksellista kotipaikkaa
koskevan digitaalisen todistuksen, portaalin, arvopaperien siilyttdjien raportoinnin, rekisteroityd omistajaa koskevan
ilmoituksen ja timdn direktiivin mukaisen huojennuspyynnon osalta, komissiolle olisi siirrettdvd tdytintoonpano-

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2341, annettu 14 péivini joulukuuta 2016, ammatillisia lisdeldkkeitd
tarjoavien laitosten toiminnasta ja valvonnasta (EUVL L 354, 23.12.2016, s. 37).
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valtaa hyvaksya vakiolomakkeita, joissa on rajoitettu maird osia, mukaan lukien kielijarjestelyt. Tétd valtaa olisi
kéytettavd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 (°) mukaisesti.

(30) Taman direktiivin mukaisessa henkilotietojen kisittelyssd olisi noudatettava Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusta (EU) 2016679 (°). Tassd direktiivissd sdddetddn tietojenkisittelytapahtumista, joiden tavoitteena on myos
palvella yleistd etua eli ksitelld verotusasioita, torjua veropetoksia, veronkiertoa ja verovilttelyd, turvata verotulot ja
edistdd oikeudenmukaista verotusta ja ndin parantaa mahdollisuuksia sosiaaliseen, poliittiseen ja taloudelliseen
osallisuuteen jdsenvaltioissa. Jotta voidaan varmistaa timan direktiivin asianmukainen soveltaminen ja turvata
kyseiset yleisen edun mukaiset tavoitteet, jasenvaltioilla olisi sen vuoksi oltava mahdollisuus rajoittaa tiettyjen
asetuksessa (EU) 2016679 sdadettyjen rekisterdityjen oikeuksien soveltamisalaa. Tallaiset rajoitukset eivit
kuitenkaan saisi ylittdd sitd, mikd on ehdottoman vilttimédtontd kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi. Niiden
lisitietojen osalta, joita tdmdn direktiivin nojalla voitaisiin vaatia verovelvollisen verotuksellisen kotipaikan
todistamiseksi, tallaisten luonnolliseen henkiloon liittyvien tietojen keruun olisi katsottava rajoittuvan luonnollisen
henkilon tunnistamiseen.

(31)  Jasenvaltiot eivdt voi riittdvalld tavalla saavuttaa tdimén direktiivin tavoitetta, vaan se voidaan saavuttaa paremmin
unionin tasolla kyseessd olevien liiketoimien rajatylittivin luonteen vuoksi sekd sddnnosten noudattamisesta
aiheutuvien kustannusten alentamiseksi koko sisimarkkinoilla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissa direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen kyseisen
tavoitteen saavuttamiseksi.

(32)  Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 ()
42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja hidn on antanut lausunnon 8 paivind elokuuta 2023,

ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN

I LUKU

Yleiset sidinnikset

1 artikla
Kohde

Tassd direktiivissd vahvistetaan sddnnot, jotka koskevat
a) verotuksellista kotipaikkaa koskevan digitaalisen todistuksen myontimistd jasenvaltioissa; ja

b) menettelyd, jolla huojennetaan liikaa perittyd ldhdeveroa, jonka jasenvaltio voi perid julkisen kaupankdynnin kohteena
olevista osakkeista saatavista osingoista ja tapauksen mukaan julkisen kaupankdynnin kohteena olevista joukkovelka-
kirjoista saatavista koroista, jotka maksetaan rekisteroidyille omistajille, joiden verotuksellinen kotipaikka on kyseisen
jasenvaltion ulkopuolella.

2 artikla

Soveltamisala

1. Tja IV lukua sovelletaan kaikkiin jasenvaltioihin. II lukua sovelletaan kaikkiin jasenvaltioihin kaikkien sellaisten
luonnollisten henkiloiden sekd yksikkojen osalta, joiden verotuksellinen kotipaikka on niiden lainkdyttoalueella.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1822011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytintdonpanovallan kiyttéd (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016679, annettu 27 pdivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden
suojelusta henkilotietojen kisittelyssi sekd niiden tietojen vapaasta lilkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen
tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 piivdnd lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden
suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen késittelyssd ja niiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta sekd asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paitoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).
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2. I lukua sovelletaan kaikkiin jdsenvaltioihin, jotka myontdvit liikaa perityn lihdeveron huojennuksen sellaisen
yksikon liikkeeseen laskemista julkisen kaupankdynnin kohteena olevista osakkeista maksetuista osingoista, jonka
verotuksellinen kotipaikka on niiden lainkayttoalueella, jos

a) niilld ei ole tallaiseen litkaa perittyyn lihdeveroon sovellettavaa kattavaa veron huojentamista tulon lihteelld koskevaa
jarjestelmad; tai

b) niiden markkina-arvosuhde on vihintddn 1,5 prosenttia kunakin neljand perakkdisend vuonna neljassd viimeisimmassd
31 péivand joulukuuta 2028 saatavilla olevassa Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaisen, jdljempana ‘arvopaperi-
markkinaviranomainen’, julkaisussa esitetyn mukaisesti.

3. Jasenvaltio, jolla on kattava veron huojentamista tulon lahteelld koskeva jarjestelm, jota sovelletaan litkaa perittyyn
lahdeveroon sen lainkéyttoalueella asuvan henkilon litkkeeseen laskemista julkisen kaupankdynnin kohteena olevista
osakkeista maksetuista osingoista, voi péittdd soveltaa III lukua, jos sen markkina-arvosuhde on alle 1,5 prosenttia
vihintddn yhtend neljastd perdkkiisestd vuodesta neljassd viimeisimmassd 31 pdivana joulukuuta 2028 saatavilla olevassa
arvopaperimarkkinaviranomaisen julkaisussa esitetyn mukaisesti.

4. Jasenvaltion on sovellettava Il lukua viiden vuoden kuluessa siitd, kun arvopaperimarkkinaviranomainen on
julkaissut neljannen kerran perakkiin tiedot, joista kdy ilmi, ettd kyseisen jdsenvaltion markkina-arvosuhde on 1,5
prosenttia tai enemmén kuin 1,5 prosenttia kunakin neljind perdkkdisend vuonna.

5. Jasenvaltio, joka myontdd likkaa perityn lihdeveron huojennuksen lainkdyttoalueellaan asuvan henkilon litkkeeseen
laskemista julkisen kaupankdynnin kohteena olevista joukkovelkakirjoista maksetuista koroista, voi soveltaa III lukua.

6.  Kun III lukua aletaan soveltaa johonkin jasenvaltioon tdman artiklan 2 tai 4 kohdan nojalla, sitd sovelletaan edelleen
kyseiseen jasenvaltioon riippumatta siitd, tdyttyvatko sen soveltamiseen johtaneet edellytykset edelleen vai eivit.

Jos jasenvaltio paattdd soveltaa IIl lukua tdiman artiklan 3 kohdan nojalla, pdatos timan mahdollisuuden kayttamisestd on
peruuttamaton.

3 artikla

Miiritelmit
1.  Tissd direktiivissd tarkoitetaan:

1) ‘’liikaa peritylld ldhdeverolla’ jisenvaltion rajoitetusti verovelvollisille omistajille maksetuista osingoista tai
arvopapereiden koroista yleistd kansallista verokantaa soveltaen perityn ldhdeveron méirin ja kyseisen jasenvaltion
samoista osingoista tai koroista tapauksesta riippuen kaksinkertaista verotusta koskevan sopimuksen tai erityisten
kansallisten sddntojen mukaisesti soveltaman alemman ldhdeveron mairan erotusta;

2) ‘julkisen kaupankdynnin kohteena olevalla osakkeella’ osaketta, joka on otettu kaupankdynnin kohteeksi sdannellylla
markkinalla tai jolla kdyddin kauppaa monenkeskisessa kaupankayntijrjestelmassa;

3) ‘julkisen kaupankdynnin kohteena olevalla joukkovelkakirjalla® joukkovelkakirjaa, joka on otettu kaupankdynnin
kohteeksi sddnnellylla markkinalla tai jolla kidydddn kauppaa monenkeskisessd kaupankayntijirjestelmassa tai
organisoidussa kaupankdyntijirjestelmassa;

4) arvopaperien sailyttdjalld’ mitd tahansa seuraavista, joka on osa arvopapereiden maksuketjua arvopapereita liikkkeeseen
laskevan yksikon ja tdllaisista arvopapereista maksuja saavan rekisteroidyn omistajan valilla:

a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 909/2014 (}) 2 artiklan 1 alakohdassa mdariteltyd
arvopaperikeskusta;

b) asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa méariteltyd luottolaitosta;
¢) sijoituspalveluyritysti;
d) jonkin a, b tai ¢ alakohdassa tarkoitetun yksikon sivuliikettd; tai

(®)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 909/2014, annettu 23 pdivind heindkuuta 2014, arvopaperitoimituksen
parantamisesta Euroopan unionissa sekd arvopaperikeskuksista ja direktiivien 98/26/EY ja 2014/65/EU sekd asetuksen (EU)
N:o 236/2012 muuttamisesta (EUVL L 257, 28.8.2014, s. 1).
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e) kolmannen maan oikeushenkilod, joka on saanut kolmannen asuinmaan vastaavan lainsddddnnon mukaisesti
toimiluvan tarjota palveluja, jotka ovat verrattavissa jonkin a, b tai ¢ alakohdassa tarkoitetun yksikon tarjoamiin
palveluihin, tai tillaisen kolmannen maan oikeushenkilon sivuliikettd;

5) ‘'varmennetulla arvopaperien sailyttdjalla’ 5 artiklassa tarkoitettuun kansalliseen rekisteriin rekisteroityd arvopaperien
sdilyttdjad;

6) ‘'yvksikolld’ oikeushenkiloa tai oikeudellista jarjestelyd, muun muassa yhtiotd, henkiloyhtiotd, trustia tai sdatiotd;

7) ’yhteissijoitusyritykselld’ siirtokelpoisiin arvopapereihin kohdistuvaa yhteistd sijoitustoimintaa harjoittavaa yritystd,
jaljempdnd ‘yhteissijoitusyritys’, unioniin sijoittautunutta vaihtoehtoista sijoitusrahastoa tai sellaista vaihtoehtoista
sijoitusrahastoa, jota hoitaa unioniin sijoittautunut vaihtoehtoisen sijoitusrahaston hoitaja, tai mitd tahansa muuta
yhteissijoitusvalinettd, jolla on lihdejasenvaltion kansallisten sddntojen tai kaksinkertaista verotusta koskevan
sopimuksen perusteella oikeus saada huojennusta lilkaa peritystd lihdeverosta, tai yhteissijoitusvilinettd, jonka
taustalla olevilla sijoittajilla on oikeus téllaiseen huojennukseen, jota voidaan pyytdd niiden puolesta paitsi, jos téllainen
yhteissijoitusviline tai sen johtaja tai omaisuudenhoitaja on sijoittautunut kolmanteen maahan, joka on mainittu
veroasioissa yhteistyhaluttomia lainkéyttoalueita koskevaa tarkistettua EU:n luetteloa koskevien neuvoston pddtelmien
liitteessd I tai komission delegoidun asetuksen (EU) 2016/1675 (°) liitteessd olevassa taulukossa I;

8) ‘ammatillisia lisdeldkkeitd tarjoavalla laitoksella’ direktiivin (EU) 2016/2341 6 artiklan 1 alakohdassa tarkoitettua
ammatillisia lisdeldkkeitd tarjoavaa laitosta;

9) 'EUID-tunnisteella’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2017/1132 (*%) 16 artiklassa tarkoitettua
eurooppalaista yksiloivdad tunnistetta;

10

=

'verotunnisteella’ jasenvaltiossa verotustarkoituksiin rekisteréidyn omistajan yksiloivdd verotunnistetta;

11

—

lahdeveron huojennusmenettelylld’ menettelyd, jossa mahdollista rekisterdidyn omistajan arvopapereista saamista
osingoista tai koroista liikaa perittyd lihdeveroa huojennetaan tai tillainen liikaa peritty lihdevero palautetaan;

12

—

‘toimivaltaisella viranomaisella’ viranomaista, jonka jasenvaltio on nimennyt 5 artiklan mukaisesti ja johon kuuluvat
kaikki henkil6t, jotka kyseinen viranomainen on valtuuttanut kansallisten sddnt6jen mukaisesti toimimaan sen puolesta
tatd direktiivid sovellettaessa;

13

=

‘arvopaperilla’ julkisen kaupankdynnin kohteena olevaa osaketta tai julkisen kaupankdynnin kohteena olevaa
joukkovelkakirjaa;

14

=

‘talletustodistuksilla’ rahoitusvalineitd, jotka ovat vaihdantakelpoisia jasenvaltion tai kolmannen maan padomamarkki-
noilla ja jotka edustavat unionissa sijaitsevan liikkeeseenlaskijan arvopaperiomistusta, kun niilld kdyddan kauppaa
jasenvaltiossa tai kolmannessa maassa sijaitsevassa kauppapaikassa ja kun kauppaa kdydidin liikkeeseenlaskijan
arvopapereista erillddn;

15

=

'suurella laitoksella” asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 146 alakohdassa madriteltyd suurta laitosta;

16

=

'ryhmilld’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/87/EY ('!) 2 artiklan 12 alakohdassa madariteltyd
ryhmaa;

17

—

lihdeveroasiamiehelld’ yksikkod, joka on lihdejasenvaltion kansallisten sddntdjen nojalla vastuussa lihdeveron
vihentdmisestd arvopapereista maksetuista osingoista tai koroista ja tallaisen ldhdeveron siirtimisesta lihdejasenvaltion
veroviranomaiselle tai joka on ldhdejasenvaltion kansallisten sddntojen mukaisesti saanut luvan vihentdd ldhdeveron
arvopapereista maksetuista osingoista tai koroista ja siirtdd tallaisen ldhdeveron lihdejasenvaltion veroviranomaiselle;

()  Komission delegoitu asetus (EU) 2016/1675, annettu 14 paivana heindkuuta 2016, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
(EU) 2015/849 tdydentdmisestd yksiloimalld suuririskiset kolmannet maat, joilla on strategisia puutteita (EUVL L 254, 20.9.2016,
s. 1).

(" Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/1132, annettu 14 pidivand kesikuuta 2017, tietyistd yhtidoikeuden
osa-alueista (EUVL L 169, 30.6.2017, s. 46).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/87|EY, annettu 16 pdivini joulukuuta 2002, finanssiryhmittymain kuuluvien
luottolaitosten, vakuutusyritysten ja sijoituspalveluyritysten lisdvalvonnasta sekd neuvoston direktiivien 73/239/ETY, 79/267/ETY,
92[49[ETY, 92[96/ETY, 93/6/ETY ja 93/22[ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 98/78/EY ja 2000/12[EY
muuttamisesta (EUVL L 35, 11.2.2003, s. 1).
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‘tasmdytyspdivalld’ arvopaperin liikkeeseenlaskijan asettamaa pdivad, jolloin maddritetddn kyseisen arvopaperin
omistajan henkil6llisyys ja siitd johtuvat oikeudet arvopaperien séilyttdjan kirjanpitoon kaupankdynnin paattymishet-
kelld arvo-osuuksina kirjattujen toteutettujen positioiden perusteella;

‘toimituksella’ arvopaperitapahtuman loppuun saattamista, jos se tehdddn kyseisen tapahtuman osapuolten
velvoitteiden tdyttamiseksi siirtimilld varoja tai arvopapereita taikka molempia, asetuksen (EU) N:o 909/2014
2 artiklan 1 kohdan 7 alakohdan mairitelmdn mukaisesti;

‘rekisterdidylla omistajalla’ luonnollista henkilod tai yksikkod, jolla on arvopaperien haltijana tdsmaytyspdivand oikeus
saada arvopapereista jisenvaltiossa lihdeveron alaista osinko- tai korkotuloa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
toimitusta odottaviin litketoimiin tehtdvid oikaisuja, jotka voitaisiin tehdd ldhdejdsenvaltion kansallisten sidntojen
mukaisesti, ja joka ei ole muiden lukuun toimiva arvopaperien siilyttdjd kyseisen osinko- tai korkotulon osalta;

‘sijoitustililld’ tilid tai tilejd, jotka arvopaperien siilyttdjat tarjoavat rekisterdidyille omistajille ja joiden kautta niiden
arvopapereita sdilytetddn tai ne rekisteroiddan;

kiteistililld’ yhtd tai useampaa tilid, jolle sijoitustililld sdilytettyihin tai rekisteréityihin arvopapereihin liittyvat maksut
suoritetaan;

‘osingon irtoamispdivalla’ pdivad, josta lahtien osakkeilla kdydddn kauppaa ilman niistd johtuvia oikeuksia, kuten
tapauksen mukaan oikeutta osallistua yhtiokokoukseen ja ddnestas;

'maksupdivalld’ paivdd, jona julkisen kaupankdynnin kohteena olevan osakkeen osinkoa tai julkisen kaupankdynnin
kohteena olevan joukkovelkakirjan korkoa koskeva maksu erdintyy maksettavaksi rekisteroidylle omistajalle;

rahoitusjdrjestelylld’ mitd tahansa jirjestelyd tai jrjestelyjen sarjaa taikka mitd tahansa sopimusvelvoitetta, jolla

a) osa julkisen kaupankdynnin kohteena olevan osakkeen, josta maksetaan osinkoa, omistuksesta siirretddn tai
voitaisiin pysyvasti tai véliaikaisesti siirtdd etuyhteydessi olevalle tai riippumattomalle osapuolelle; tai

b) osinko korvataan kokonaisuudessaan tai osittain kiteisend tai muussa muodossa toisiinsa etuyhteydessa olevien tai
toisistaan riippumattomien osapuolten valilla;

‘arvopaperien maksuketjulla’ osinkojen ja korkojen maksatusta hoitavien arvopapereiden siilyttdjien muodostamaa
jatkumoa arvopaperin liikkeeseenlaskijan ja sellaisen rekisterdidyn omistajan valilla, jolle tillaisia osinkoja ja korkoja
maksetaan., ja joka sisdltdd vilittdjit, jotka ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/65/EU (*?) nojalla
toimiluvan saaneita sijoituspalveluyrityksid tai jotka ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2013/36/EU (**) nojalla toimiluvan saaneita luottolaitoksia ja jotka tarjoavat yhtd tai useampaa sijoituspalvelua tai
harjoittavat sijoitustoimintaa, sekd kolmannen maan oikeushenkil6t, jotka ovat saaneet toimiluvan kotipaikkana olevan
kolmannen maan vastaavien sddntojen nojalla ja jotka tarjoavat sijoituspalveluja tai harjoittavat sijoitustoimintaa;

’kaksinkertaista verotusta koskevalla sopimuksella’ kahden tai useamman lainkéyttoalueen vililli sovellettavaa
sopimusta, jossa mairitdin tulojen ja soveltuvin osin pddoman kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta;

lahdejdsenvaltiolla’ jasenvaltiota, jossa on osinkoja tai korkoa maksavan arvopaperin liikkeeseenlaskijan kotipaikka;

nopealla palautusjirjestelmalld’ jirjestelmid, jossa osinkojen tai korkojen maksu suoritetaan yleistd kansallista
lihdeverokantaa soveltaen ja jossa sen jalkeen esitetddn pyynto liikaa perityn ldhdeveron palauttamisesta 14 artiklassa
sdddetyssd madrdajassa;

'veron huojentamista tulon lahteelld koskevalla jarjestelmalld’ jarjestelméd, jossa osinkojen tai korkojen maksuhetkelld
sovelletaan asianmukaista lahdeverokantaa sovellettavien kansallisten sddntojen tai kansainvilisten sopimusten, kuten
kaksinkertaista verotusta koskevan sopimuksen, mukaisesti;

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU, annettu 15 pdivind toukokuuta 2014, rahoitusvilineiden markkinoista
seki direktiivin 2002/92[EY ja direktiivin 2011/61/EU muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 349).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 pdivind kesikuuta 2013, oikeudesta harjoittaa
luottolaitostoimintaa ja luottolaitosten vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY muuttamisesta sekd direktiivien
2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 338).
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31) ’kattavalla veron huojentamista tulon lihteelld koskevalla jirjestelmalld’ jasenvaltion soveltamaa veron huojentamista
tulon lihteelld koskevaa jarjestelmas, joka tayttdd kaikki seuraavat edellytykset:

a) se on sellaisten luonnollisten henkiloiden tai yksikkojen kaytettdvissd, joilla on oikeus veron huojentamiseen
lahdejasenvaltion kansallisten sddntojen tai tapauksen mukaan kaksinkertaista verotusta koskevan sopimuksen
mukaisesti;

b) siind myonnetddn maksupiivinid veron huojennus a alakohdassa tarkoitetuille luonnollisille henkil®ille tai yksikaille,
lukuun ottamatta tapauksia, joissa tallaista huojennusta soveltavan jasenvaltion edellyttimii tietoja ei ole ilmoitettu;

c) jasenvaltio ei epdd veron huojentamista koskevia pyyntoja muissa kuin 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
olosuhteissa;

d) jasenvaltio ei 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja olosuhteita lukuun ottamatta vaadi muita lisitietoja veron
huojennukseen oikeutetulta luonnolliselta henkiloltd tai yksikoltd tai muilta arvopaperien siilyttdjiltd kuin
lahdeveroasiamichiltd eikd aseta niille muita velvoitteita kuin tapauksen mukaan 12, 13 ja 15 artiklassa sdadettyjen
tietojen ja velvoitteiden edellyttiminen;

e) jasenvaltio on vahvistanut sddnnot, jotka koskevat vastuuta sellaisesta ldhdeverotulojen menetyksestd kokonaisuu-
dessaan tai osittain, joka on aiheutunut jisenvaltiolle veron huojentamista tulon ldhteelld koskevan jérjestelmin
soveltamisesta; ja

f) jasenvaltio on vahvistanut tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia seuraamuksia koskevat sdannét, joita sovelletaan
kyseistd veron huojentamista tulon ldhteelld koskevaa jirjestelmdd koskevien kansallisten sddnnosten rikkomiseen;

32) 'markkina-arvolla’ tarkoitetaan sellaisten jdsenvaltioon sijoittautuneiden yhtididen, joiden osakkeet on otettu
kaupankdynnin kohteeksi sddnnellyilli markkinoilla tai monenkeskisessd kaupankiyntijirjestelmassd, julkisen
kaupankdynnin kohteena olevien osakkeiden kokonaisarvoa, jonka arvopaperimarkkinaviranomainen julkaisee
vuosittain;

33) 'markkina-arvosuhteella’ jasenvaltion markkina-arvon prosentuaalisena osuutena ilmaistua suhdetta 31 paivinad
joulukuuta unionin koko markkina-arvoon 31 pdivand joulukuuta tiettynd vuonna;

34) ’tavallisella palautusjirjestelmalld’ jirjestelméd, jossa osinkojen tai korkojen maksu suoritetaan yleistd kansallista
lahdeverokantaa soveltaen, minkd jilkeen esitetddn pyynto 14 artiklassa sidddetyn menettelyn ulkopuolisen litkaa
perityn lihdeveron palauttamisesta.

35) sijoituspalveluyritykselld’ direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa mairiteltyd sijoituspalveluyritysta;

36) ’yhteissijoitusyritykselld’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/65/EY (*) 1 artiklan 2 kohdassa
médriteltya yhteissijoitusyrityst;

37) 'unioniin sijoittautuneella vaihtoehtoisella sijoitusrahastolla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2011/61/EU () 4 artiklan 1 kohdan k alakohdassa mairiteltyd unioniin sijoittautunutta vaihtoehtoista sijoitusrahastoa;

38) 'unioniin sijoittautuneella vaihtoehtoisten sijoitusrahastojen hoitajalla’ tarkoitetaan direktiivin 2011/61/EU 4 artiklan
1 kohdan | alakohdassa mairiteltyd unioniin sijoittautunutta vaihtoehtoisten sijoitusrahastojen hoitajaa.

2. Timin artiklan 1 kohdan 2 ja 3 alakohtaa sovellettaessa 'sddnnellylldi markkinalla’, 'monenkeskiselld kaupankaynti-
jarjestelmalld’ ja "organisoidulla kaupankayntijirjestelmalld’ tarkoitetaan direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan 21
alakohdassa madriteltyd sadnneltyd markkinaa, 22 alakohdassa miiriteltyd monenkeskistd kaupankdyntijarjestelméd ja 23
alakohdassa madriteltyd organisoitua kaupankiyntijirjestelmaa.

3. Edelld olevan 1 kohdan 20 alakohtaa sovellettaessa lahdejasenvaltiot voivat kansallisten sddnt6jensd mukaisesti pitdd
talletustodistusten haltijaa rekisterditynd omistajana kohde-etuutena olevien arvopaperien haltijan sijaan ikddn kuin
kyseinen haltija olisi sijoittanut suoraan kyseisiin arvopapereihin.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/65/EY, annettu 13 pdivini heindkuuta 2009, siirtokelpoisiin arvopapereihin
kohdistuvaa yhteistd sijoitustoimintaa harjoittavia yrityksid (yhteissijoitusyritykset) koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten
maddrdysten yhteensovittamisesta (EUVL L 302, 17.11.2009, s. 32).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/61/EU, annettu 8 péivini kesikuuta 2011, vaihtoehtoisten sijoitusrahastojen
hoitajista ja direktiivin 2003/41/EY ja 2009/65/EY seki asetuksen (EY) N:o 1060/2009 ja (EU) N:o 1095/2010 muuttamisesta
(EUVL L 174, 1.7.2011, s. 1).
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II LUKU
Verotuksellista kotipaikkaa koskeva digitaalinen todistus

4 artikla

Verotuksellista kotipaikkaa koskeva digitaalinen todistus (eTRC-todistus)

1.  Jasenvaltioiden on sdddettdvd automaattisesta menettelystd verotuksellista kotipaikkaa koskevien digitaalisten
todistusten, jiljempind 'eTRC-todistus’, myontimiseksi luonnolliselle henkilolle tai yksikolle, jonka verotuksellisen
kotipaikan katsotaan olevan niiden lainkéyttoalueella.

2. Jollei 4 kohdasta muuta johdu, jisenvaltioiden on myonnettiavd eTRC-todistus todistuksen my6ntdvin viranomaisen
myontimispaivand tiedossa olevien tietojen perusteella 14 kalenteripdivan kuluessa pyynnon esittdmisestd. eTRC-todis-
tuksen on oltava liitteen I teknisten vaatimusten mukainen, ja sen on sisillettdva seuraavat tiedot:

a) jos verovelvollinen on luonnollinen henkild, etu- ja sukunimi, syntymaéaika ja verotunniste tai, jos sellaista ei ole, mika
tahansa vastaava tunnistetieto, jota kdytetdan verotusta varten;

b) jos verovelvollinen on yksikkd, nimi, verotunniste tai, jos sellaista ei ole, mikd tahansa vastaava tunnistetieto, jota
aytetddn verotusta varten, ja jos saatavilla, eurooppalainen yksiloiva tunniste -tunniste), oikeushenkilotunnus
kaytet tust ten, ja j tavill ppal yksil t te (EUID-t t keushenkilot
(LEI) tai mikd tahansa oikeushenkilon rekisterdintinumero, joka on voimassa koko eTRC-todistuksen kattaman
ajanjakson;

¢) verovelvollisen osoite;

d) myontimispaiva;

e) todistuksen kattama ajanjakso;

f) eTRC-todistuksen myontivi veroviranomainen;

) tapauksen mukaan yksi tai useampi kaksinkertaista verotusta koskeva sopimus, jonka nojalla verovelvollinen pyytid, ettd
hinen verotukselliseksi kotipaikakseen katsotaan todistuksen myontavi jasenvaltio;

h) mahdolliset lisitiedot, jotka ovat tarpeen verovelvollisen verotuksellisen kotipaikan todistamiseksi siltd osin kuin
eTRC-todistusta ei ole maara kayttad lilkaa perityn ldhdeveron huojentamiseen unionissa.

3. eTRC-todistuksen on tdytettdvd seuraavat vaatimukset:

a) sen on katettava ajanjakso, joka ei ylitd sitd kalenterivuotta tai verovuotta, jota varten se on myonnetty, todistuksen
myontivassa jasenvaltiossa sovelletun mukaisesti; ja

b) sen on oltava voimassa kotipaikan todistamiseksi kattamansa ajan, paitsi jos eTRC-todistuksen myontavalld jasenvaltiolla
on néyttod siitd, ettd henkilon, jota eTRC-todistus koskee, verotuksellinen kotipaikka ei ole sen lainkayttoalueella koko
kyseisen kauden ajan tai osan aikaa siitd ja ettd kyseinen jisenvaltio mitdt6i eTRC-todistuksen joko kokonaisuudessaan
tai osittain.

4. Jos verovelvollisen verotuksellisen kotipaikan todentamiseen tarvitaan enemman kuin 14 kalenteripaiva, jasenvaltion
on ilmoitettava eTRC-todistusta hakevalle luonnolliselle henkilélle tai yksikolle tarvittavasta lisdajasta ja viivdstyksen syista.

5. Jasenvaltioiden on tunnustettava toisen jasenvaltion myontiméd eTRC-todistus todisteeksi verovelvollisen verotuksel-
lisesta kotipaikasta kyseisessa toisessa jasenvaltiossa 3 kohdan mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden
mahdollisuutta todistaa, ettd kyseisen verovelvollisen verotuksellinen kotipaikka on niiden lainkdyttoalueella.

6.  Jasenvaltion on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet, joilla luonnollinen henkil6 tai yksikko, jonka verotuksellisen
kotipaikan katsotaan olevan niiden lainkdyttoalueella, velvoitetaan ilmoittamaan eTRC-todistuksen myontaville
veroviranomaisille kaikista muutoksista, jotka saattavat vaikuttaa eTRC-todistuksen voimassaoloon tai sisaltoon.

7. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, joilla velvoitetaan toimittamaan eTRC-todistus, jos
luonnollista henkilod tai yksikkod, jonka verotuksellisen kotipaikan katsotaan olevan jossakin jasenvaltiossa, vaaditaan
todistamaan verotuksellinen kotipaikkansa veron huojentamista tulon ldhteelli koskevan jirjestelmin tai nopean
palautusjdrjestelman soveltamiseksi saadakseen huojennuksen litkaa peritystd ldhdeverosta, joka on peritty osingoista,
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jotka on maksettu julkisen kaupankadynnin kohteena olevista osakkeista, tai tapauksen mukaan koroista, jotka on maksettu
julkisen kaupankdynnin kohteena olevista joukkovelkakirjoista, kun kyseisten osakkeiden tai joukkovelkakirjojen
liikkeeseenlaskijan kotipaikka on niiden lainkéyttoalueella.

8.  Komissio hyviksyy tdytintoonpanosdadoksid, joilla vahvistetaan eTRC-todistuksen myontimiseen kéytettavit
vakiomuotoiset sihkoiset lomakkeet, mukaan lukien kielijirjestelyt, ja tekniset protokollat, mukaan lukien turvallisuus-
standardit. Nama taytintoonpanosaddokset hyviksytddn 21 artiklassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

11l LUKU

Lihdeveron huojentamiseen sovellettavat menettelyt

1 jakso

Varmennetut arvopaperien sdilyttdjit

5 artikla

Varmennettujen arvopaperien siilyttdjien kansallinen rekisteri

1. Edelld 2 artiklan 2 ja 4 kohdassa tarkoitettujen jdsenvaltioiden on perustettava varmennettujen arvopaperien
séilyttdjien kansallinen rekisteri.

2. Edelld 2 artiklan 3 ja 5 kohdassa tarkoitettujen jdsenvaltioiden, jotka péddttavat soveltaa III lukua, on perustettava
varmennettujen arvopaperien siilyttdjien kansallinen rekisteri.

3. Jadsenvaltioiden, jotka perustavat kansallisen rekisterin 1 tai 2 kohdan mukaisesti, on nimettdvd toimivaltainen
viranomainen, joka vastaa kyseisen kansallisen rekisterin yllipidosta ja paivittimisestd.

4. Kansallisissa rekistereissd on oltava seuraavat tiedot varmennetuista arvopaperien sailyttajista:
a) varmennetun arvopaperien sailyttdjan nimi;

b) varmennetun arvopaperien siilyttdjan rekisterointipaivé;

¢) varmennetun arvopaperien sdilyttdjin yhteystiedot ja mahdollinen verkkosivusto;

d) EUID-tunniste tai, jos varmennetulla arvopaperien siilyttjalld ei ole EUID-tunnistetta, sen kotipaikkana olevan maan
antama oikeushenkilotunnus (LEI) tai muu oikeushenkiloiden rekisterdintinumero.

5. Jasenvaltioiden on titd artiklaa ja 10-15 artiklaa sovellettaessa sallittava, ettd varmennettu arvopaperien sailyttdja
ottaa vastatakseen 10-15 artiklassa sdddetyistd velvoitteista ja vastuista sellaisen arvopaperien siilyttdjan puolesta, joka
kuuluu arvopapereiden maksuketjuun ja joka ei ole varmennettu arvopaperien sdilyttdjd, jos arvopaperien sailyttdja ja
varmennettu arvopaperien sdilyttdjd ovat sopineet siitd.

6. Kansalliset rekisterit on asetettava julkisesti saataville 6 artiklassa tarkoitetussa varmennettujen arvopaperien
sdilyttdjien eurooppalaisessa portaalissa, jdljempana portaal’, komission verkkosivuston kautta, ja niitd on pdivitettdva
vihintddn kerran kuukaudessa.

7. Jasenvaltiot ovat edelleen vastuussa kaikista paatoksistd, jotka koskevat arvopaperien siilyttdjien rekisterointid tai
varmennettujen arvopaperien sdilyttdjien rekisteroinnin hylkddmistd tai kansallisista rekistereistddn poistamista, seké
varmennetuille arvopaperien siilyttjille maarityistd toimenpiteista.

8.  Kaikkia 7 kohdassa tarkoitetuista padtoksistd johtuvia oikeuksia ja velvollisuuksia sovelletaan vastaavan jasenvaltion
asianomaiselle arvopaperien siilyttdjdlle tekemaistd ilmoituksesta alkaen.

9. Komissiota ei missddn olosuhteissa voida saattaa vastuuseen portaalin sisillostd tai siitd, ettd jasenvaltiot eivit ole
vaihtaneet keskendin tietoja arvopaperien siilyttdjien rekisterdinnistd tai rekisteréinnin hylkddmisestd tai arvopaperien
sdilyttdjien tai niiden kansallisista rekistereistd poistamisesta, tai jisenvaltioiden arvopaperien sdilyttdjille mahdollisesti
mdardamistd toimenpiteista.
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6 artikla

Varmennettujen arvopaperien siilyttijien eurooppalaisen portaalin kehittiminen ja toiminta

1. Komissio kehittdd varmennettujen arvopaperien sdilyttdjien eurooppalaisen portaalin, jiljempind ’'portaali’, ja
yllapitdd sitd joko itse tai kolmannen osapuolen kautta.

2. Jos komissio pddttdd kehittdd tai ylldpitdd portaalia kolmannen osapuolen kautta, komission on valittava kolmas
osapuoli ja pantava kyseisen kolmannen osapuolen kanssa tehtdva sopimus tdytintoon Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 (*°) mukaisesti.

3. Portaali toimii sihkoisend yhteyspisteend, jonka kautta arvopaperien siilyttdjat voivat hakea rekisterdintid
jasenvaltioiden kansallisiin rekistereihin. Portaalissa jasenvaltioiden on mahdollista vaihtaa tietoja arvopaperien siilyttdjan
rekisteroinnistd tai rekisterdinnin hylkddmisestd ja arvopaperien sdilyttdjan kansallisesta rekisteristd poistamisesta ja
arvopaperien sdilyttdjille méddratyistd toimenpiteistd.

4. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd timan direktiivin 7, 8 ja 9 artiklan mukaiset tiedot toimitetaan portaaliin ja ettd
niiden kansalliset rekisterit ovat yhteentoimivia tdssd portaalissa.

5. Komissio hyviksyy tdytintoonpanosiddoksid, joissa vahvistetaan portaalin toimintaa koskevat tekniset eritelmiit.
Nimad tdytintoonpanosiddokset hyviksytdan 21 artiklassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

7 artikla

Vaatimus varmennetuksi arvopaperien siilyttijiksi rekister6itymisestd

1. Jasenvaltioiden, jotka ylldpitavit kansallista rekisterid 5 artiklan mukaisesti, on vaadittava, ettd kaikki suuret laitokset,
jotka kasittelevdt sellaisiin arvopapereihin liittyvid osinkomaksuja ja tapauksen mukaan korkomaksuja, joiden
liikkeeseenlaskijan kotipaikka on niiden lainkéyttoalueella, sekd 3 artiklan 1 kohdan 4 alakohdassa tarkoitetut
arvopaperikeskukset, jotka ovat ldhdeveroasiamichid kyseisten maksujen osalta, rekisterdityvit asianomaisen jdsenvaltion
kansalliseen rekisteriin.

2. Jasenvaltioiden, jotka yllapitavat kansallista rekisterid 5 artiklan mukaisesti, on pyynnostd mahdollistettava kaikkien
8 artiklan vaatimukset tdyttavien arvopaperien siilyttdjien rekisterointi kyseiseen kansalliseen rekisteriin.

8 artikla

Rekisterdintimenettely

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kun arvopaperien sdilyttdjd jattdd rekisterointid niiden kansalliseen rekisteriin
koskevan hakemuksen, kyseinen hakemus hyviksytdin kolmen kuukauden kuluessa sen jittimispaivastd edellyttden, ettd
arvopaperien sdilyttdja esittdd todisteet siitd, ettd se tdyttdd kaikki seuraavat vaatimukset:

a) sen verotuksellinen kotipaikka on jdsenvaltiossa tai sellaisen kolmannen maan lainkdyttoalueella, jota ei ole mainittu
veroasioissa yhteistyohaluttomia lainkdyttoalueita koskevaa tarkistettua EU:n luetteloa koskevien neuvoston paitelmien
liitteessd I eikd delegoidun asetuksen (EU) 2016/1675 liitteessd olevassa taulukossa [;

b) jos rekisterdintid hakeva arvopaperien sdilyttdja on luottolaitos, sijoituspalveluyritys tai arvopaperikeskus, verotukselli-
sen kotipaikan lainkdyttoalueen asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen myontima toimilupa harjoittaa sdilytystoi-
mintaa; tai jos rekisterdintid hakeva arvopaperien siilyttdja on arvopaperikeskus, verotuksellisen kotipaikan
lainkdyttoalueen asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen myontdmi toimilupa harjoittaa tillaista toimintaa; jos
rekisterointid hakevan arvopaperien siilyttdjan verotuksellinen kotipaikka on kolmannen maan lainkayttoalueella ja se
on saanut tillaisen toimiluvan sellaisten kansallisten sddnt6jen nojalla, joiden jasenvaltio ei katso vastaavan direktiivid
2013/36/EU tai tapauksen mukaan direktiivid 2014/65/EU, kyseinen jasenvaltio voi katsoa, ettd timé vaatimus ei tyty;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivind heindkuuta 2018, unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnéistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU)
N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:0 223/2014, (EU) N:o 283/2014 ja piitoksen N:o 541/2014/EU
muuttamisesta seké asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).
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¢) vakuutus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2015/849 (V) sovellettavien sddnnosten tai sellaisen
kolmannen maan lainkdyttoalueen vastaavien sddntdjen noudattamisesta, jota ei ole mainittu veroasioissa
yhteistyohaluttomia lainkdyttoalueita koskevaa tarkistettua EU:n luetteloa koskevien neuvoston paitelmien liitteessd I tai
delegoidun asetuksen (EU) 2016/1675 liitteessd olevassa taulukossa L.

2. Jasenvaltion on sallittava, ettd varmennettu arvopaperien siilyttdjd toimii toisen samaan ryhmdin kuuluvan
arvopaperien sdilyttdjin puolesta ja ottaa vastatakseen 7 artiklassa sdddetystd velvoitteesta ja 10-15 artiklassa sdddetyistd
velvoitteista ja vastuista.

3. Jos rekisterdintid hakevan arvopaperien sdilyttdjin verotuksellinen kotipaikka on sellaisella kolmannen maan
lainkdyttoalueella, jolla ei sovelleta direktiivia 2010/24/EU eikd veronkannossa avustamista koskevaa sopimusta
lahdeverotulojen menetyksen takaisin perimiseen kokonaan tai osittain 18 artiklan nojalla, jasenvaltio, jolle hakemus on
toimitettu, voi vaatia riittdvid ja oikeasuhteisia takuita sen varmistamiseksi, etti tillainen veron huojentamista koskeviin
pyyntoihin liittyvd menetys peritddn takaisin.

4. Jasenvaltio voi hyldtd rekisterointihakemuksen, jos

a) asianomainen arvopaperien siilyttdja on syyllistynyt yhteen tai useampaan rangaistavaan tekoon tai sidnt6jenvastai-
suuteen jdsenvaltion tai toisen lainkéyttoalueen kansallisten sddntojen mukaisesti ja tillaiset rangaistavat teot tai
sddntojenvastaisuudet ovat johtaneet ldhdeverotulojen menetykseen; tai

b) jisenvaltio tai toinen lainkdyttdalue on kdynnistinyt asianomaista arvopaperien siilyttdjad koskevan tutkinnan
mahdollisista veropetoksista tai verotukseen liittyvistd vairinkdytoksistd, jotka voisivat johtaa ldhdeverotulojen
menetykseen.

Edelld olevaa a alakohtaa sovellettaessa lahdejasenvaltion on otettava tillaiset rangaistavat teot tai sddntojenvastaisuudet
huomioon vain siltd osin kuin ne ovat tulleet kyseisen jdsenvaltion tietoon enintddn kymmenen vuotta ennen
rekisterointihakemuksen jattamista.

5. Arvopaperien sdilyttdjien on ilmoitettava ilman aiheetonta viivytystd jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle
kaikista 1 kohdan a—c alakohdan mukaisesti toimitettujen tietojen muutoksista.

6. Jos rekisterdintihakemus hylitdan 4 kohdan nojalla, jasenvaltion on varmistettava, ettd arvopaperien sdilyttdjd voi
jattad toisen rekisterdintihakemuksen, jos jasenvaltio on todennut, ettd hylkddmiseen johtaneet olosuhteet on korjattu.

9 artikla

Kansallisesta rekisteristi poistaminen

1.  Jasenvaltion on poistettava kansallisesta rekisteristddn 7 artiklan 2 kohdan nojalla rekisterditynyt varmennettu
arvopaperien sdilyttdjd, jos varmennettu arvopaperien siilyttdja

a) pyytda tillaista poistamista; tai
b) ei endd tdytd 8 artiklan vaatimuksia.

2. Jasenvaltio voi poistaa kansallisesta rekisteristddn 7 artiklan 2 kohdan nojalla rekisterdityneen varmennetun
arvopaperien sdilyttdjin:

a) jos rekisterdityneen varmennetun arvopaperien sdilyttdjan on todettu jittineen noudattamatta timédn direktiivin tai
direktiivin (EU) 2015/849 tai verotuksellisena kotipaikkana olevan kolmannen maan vastaavien sddntojen mukaisia
velvoitteitaan; tai

b) jos rekisterdityneen varmennetun arvopaperien sdilyttdjan on todettu syyllistyneen yhteen tai useampaan rangaistavaan
tekoon tai sddntojenvastaisuuteen jasenvaltion tai toisen lainkéyttoalueen kansallisten sddnt6jen mukaisesti, ja tallaiset
rangaistavat teot tai sddntojenvastaisuudet ovat johtaneet lahdeverotulojen menetykseen; tai

¢) jos jasenvaltio tai toinen lainkdyttoalue on kdynnistinyt asianomaista varmennettua arvopaperien sailyttdjad koskevan
tutkinnan mahdollisista veropetoksista tai verotukseen liittyvistd vaarinkaytoksista, jotka voisivat johtaa lahdeverotu-
lojen menetykseen.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/849, annettu 20 pdivinid toukokuuta 2015, rahoitusjirjestelmin kdyton
estimisestd rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012
muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/60/EY ja komission direktiivin 2006/70/EY kumoamisesta
(EUVL L 141, 5.6.2015, s. 73).
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Edelld olevaa b alakohtaa sovellettaessa lihdejasenvaltio ottaa tdllaiset rangaistavat teot tai sadntojenvastaisuudet huomioon
vain siltd osin kuin ne ovat tulleet kyseisen jasenvaltion tietoon enintddn kymmenen vuotta ennen rekisterdintihakemuksen
jattamista.

3. Jasenvaltio voi kieltdd 7 artiklan 1 kohdan nojalla rekisteroityd varmennettua arvopaperien sidilyttdjad pyytimasta
timan direktiivin mukaista huojennusta,

a) jos varmennetun arvopaperien sailyttdjan on todettu jdttineen noudattamatta timédn direktiivin tai direktiivin (EU)
2015/849 tai verotuksellisena kotipaikkanaan olevan kolmannen maan vastaavien sdantojen mukaisia velvoitteitaan; tai

b) jos varmennetun arvopaperien siilyttdjan on todettu syyllistyneen yhteen tai useampaan rangaistavaan tekoon tai
sddntojenvastaisuuteen jasenvaltion tai toisen lainkdyttoalueen kansallisten sddntojen mukaisesti, ja tallaiset rangaistavat
teot tai sddntdjenvastaisuudet ovat johtaneet lihdeverotulojen menetykseen; tai

¢) jos jasenvaltio tai toinen lainkdyttdalue on kdynnistinyt asianomaista varmennettua arvopaperien sdilyttdjdd koskevan
tutkinnan mahdollisista veropetoksista tai verotukseen liittyvistd védrinkadytoksistd, jotka voisivat johtaa lahdeverotu-
lojen menetykseen.

Edelld olevaa b alakohtaa sovellettaessa lihdejasenvaltion on otettava tdllaiset rangaistavat teot tai sddntdjenvastaisuudet
huomioon vain siltd osin kuin ne ovat tulleet kyseisen jdsenvaltion tietoon viimeistddn kymmenen vuotta ennen
huojennuksen pyytimistd koskevaa kieltoa.

Jos jasenvaltio kieltdd varmennetulta arvopaperien siilyttdjaltd huojennuksen timin kohdan nojalla, sen on ilman
aiheetonta viivytystd saatettava kansalliseen rekisteriin sisaltyvit tiedot ajan tasalle.

4. Jos jasenvaltio poistaa arvopaperien siilyttdjan kansallisesta rekisteristd 1 tai 2 kohdan nojalla tai kieltdd arvopaperien
sdilyttdjad pyytdmistd huojennusta 3 kohdan nojalla, jdsenvaltion on varmistettava, ettd arvopaperien sdilyttdjd
rekisteroidadn uudelleen tai se voi tehdd huojennusta koskevan pyynnon uudelleen, jos jasenvaltio on todennut, ettd
rekisteristd poistamisen tai huojennuksen kieltdimisen aiheuttaneet olosuhteet on korjattu.

2 jakso

Raportointi

10 artikla

Raportointivelvollisuus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet vaatiakseen kansalliseen rekisteriinsd rekisterdityja
varmennettuja arvopaperien sdilyttdjid ilmoittamaan toimivaltaiselle viranomaiselleen liitteessd II olevassa A-E kohdassa
tarkoitetut tiedot maksupdivaa seuraavan toisen kuukauden kuluessa. Jos litketoimen jotakin osaa koskevaa toimitusohjetta
ei ole saatettu loppuun, varmennettujen arvopaperien sdilyttdjien on ilmoitettava, mitd osaa toimituksesta ei ole saatettu
loppuun.

2. Jasenvaltiot voivat tdimdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen lisiksi vaatia kansallisessa rekisterissddn olevia
varmennettuja arvopaperien sailyttdjid ilmoittamaan toimivaltaiselle viranomaiselleen liitteessd II olevassa F kohdassa ja
tapauksen mukaan G kohdassa tarkoitetut tiedot maksupdivid seuraavan toisen kuukauden kuluessa.

3. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet vaatiakseen, ettd 5 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut
varmennetut arvopaperien sailyttdjat ilmoittavat toimivaltaiselle viranomaiselleen timan artiklan 1 kohdassa ja tapauksen
mukaan tdmin artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tiedot mistd tahansa arvopapereiden maksuketjun osasta, jossa maksua
kisittelevd arvopaperien siilyttdjd ei ole varmennettu arvopaperien sdilyttaja.

4. Sen estimdttd, mitd 1, 2 ja 3 kohdassa sdddetdin, jasenvaltiot voivat toteuttaa tarvittavat toimenpiteet vaatiakseen, ettd
ainoastaan niiden toimivaltaisen viranomaisen nimedma tai kansallisten sddntojen mukaisesti nimetty ldhdeveroasiamies tai
asianomaiseen arvopapereiden maksuketjuun kuuluva varmennettu arvopaperien sdilyttdja raportoi toimivaltaiselle
viranomaiselle kyseisissd kohdissa tarkoitetut tiedot. Varmennettujen arvopaperien séilyttdjien on annettava nima tiedot
arvopapereiden maksuketjussa perdkkéisessd jirjestyksessd sen mukaisesti, mikd asema kyseisilli varmennetuilla
arvopaperien sdilyttdjilli on siind arvopapereiden maksuketjussa, johon ne kuuluvat, niin, ettd tiedot lopulta péidtyvit
lahdeveroasiamichelle tai asianomaiselle varmennetulle arvopaperien siilyttajille.
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5. Edelld 2 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut jasenvaltiot, jotka paattavit soveltaa III lukua ja yllapitad 5 artiklan mukaisesti
perustettua kansallista rekisterid, eivit saa vaatia tietojen raportointia liitteessd II olevan E kohdan nojalla.

6.  Komissio hyviksyy taytintoonpanosiadoksia, joilla vahvistetaan vakiomuotoiset sihkoiset lomakkeet, mukaan lukien
kielijarjestelyt, ja viestintikanavia koskevat vaatimukset liitteessd II tarkoitettujen tietojen raportointia varten. Nima
taytantoonpanosiadokset hyviksytdan 21 artiklassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

7. Jasenvaltioiden on edellytettivd, ettd niiden kansallisessa rekisterissd olevat varmennetut arvopaperien sdilyttdjit
sailyttavat raportoitujen tietojen tausta-asiakirjat kymmenen vuoden ajan ja tarjoavat paisyn mahdollisiin muihin tietoihin,
joita tarvitaan ldhdeverosddntojen asianmukaista soveltamista varten, ja niiden on vaadittava, ettd varmennetut
arvopaperien siilyttdjit poistavat tai anonymisoivat kaikki tdllaisiin asiakirjoihin sisltyvit henkilotiedot heti tarkastuksen
padtyttya ja viimeistddn kymmenen vuoden kuluttua raportoinnista.

3 jakso

Huojennusjirjestelmit

11 artikla

Veron huojentamista tulon Lihteelld tai nopeaa palautusta koskeva pyynto

1. Lihdejdsenvaltioiden on vaadittava varmennettua arvopaperien siilyttdjad, joka ylldpitdd ldhdejdsenvaltiossa
kotipaikkaansa pitdvin henkilon jakamaa osinkoa tai maksamaa korkoa saavan rekisterdidyn omistajan sijoitustilia,
pyytdmdin kyseisen rekisterdidyn omistajan puolesta tapauksen mukaan 13 artiklan mukaista huojennusta tai 14 artiklan
mukaista palautusta, jos seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) rekisteroity omistaja on valtuuttanut varmennetun arvopaperien sdilyttdjin pyytimain huojennusta sen puolesta; ja

b) varmennettu arvopaperien sdilyttdji on tarkastanut ja vahvistanut rekisterdidyn omistajan oikeuden huojennukseen
tapauksen mukaan 12 tai 15 artiklan mukaisesti.

2. Sen estimdttd, mitd timdn artiklan 1 kohdassa sdddetdin, jasenvaltiot voivat evitd 13 ja 14 artiklassa sdddettyjen
jarjestelmien mukaista huojennusta tai palautusta koskevat pyynnot kokonaisuudessaan tai osittain, jos jokin seuraavista
olosuhteista toteutuu:

a) osinko on maksettu julkisen kaupankdynnin kohteena olevasta osakkeesta, jonka rekisteroity omistaja on hankkinut
liiketoimessa, joka on toteutettu osingon irtoamispdivaa edeltdneiden viiden pdivin aikana;

b) osinko, jonka osalta huojennusta pyydetdin, maksetaan arvopaperille, joka on kohde-etuutena rahoitusjirjestelyssi, jota
ei ole toimitettu, jonka voimassaolo ei ole paittynyt tai jota ei ole muutoin pditetty ennen osingon irtoamispdivid;

¢) vahintddn yksi arvopapereiden maksuketjun siilyttdjistd ei ole varmennettu arvopaperien sailyttdja, eikd yksikdan
varmennettu arvopaperien sailyttdjd ole toiminut kyseisen arvopaperien siilyttdjin asemassa sovellettaessa 10 artiklaa
5 artiklan 5 kohdan mukaisesti;

d) vaaditaan vapautusta lihdeverosta;
e) vaaditaan alennettua ldhdeverokantaa, joka ei perustu kaksinkertaista verotusta koskeviin sopimuksiin;
f) bruttomairdinen osingonmaksu on vihintdin 100 000 euroa rekisterdityd omistajaa ja maksupaivid kohden.

Tamin kohdan ensimmiisen alakohdan f alakohtaa sovellettaessa osingonmaksun méira vahvistetaan sen perusteella, mika
on brutto-osingon miird yhteissijoitusyrityksessd pddomaosuuden omistavaa sijoittajaa kohden, kun kyseinen taustalla
oleva sijoittaja on oikeutettu soveltuvin osin 15 artiklan 2 kohdan a tai b alakohdan mukaiseen huojennukseen.

3. Edelld olevaa 2 kohdan f alakohtaa ei sovelleta, jos jommallakummalla seuraavista on oikeus liikaa perityn lihdeveron
huojennukseen:
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a) jasenvaltion lakisditeinen eldkejirjestelma tai ammatillisia lisdelakkeité tarjoava laitos, joka on rekister6ity tai hyvaksytty
jossakin jasenvaltiossa direktiivin (EU) 2016/2341 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti; tai

b) yhteistd sijoitustoimintaa harjoittava yritys, joka on direktiivin 2009/65/EY 1 artiklan 1 kohdan mukaisesti perustettu
yhteissijoitusyritys, unioniin sijoittautunut vaihtoehtoinen sijoitusrahasto tai unioniin sijoittautunut vaihtoehtoisen
sijoitusrahaston hoitaja.

4. Edelld olevaa 2 kohtaa sovelletaan kaikkiin jarjestelyihin, joissa osingonmaksu jaetaan tai jokin muu kuin 3 kohdan
b alakohdassa tarkoitettu yhteissijoitusyritys on perustettu ainoana tarkoituksenaan pitdd osingonmaksu 2 kohdan
f alakohdassa tarkoitettua médrdd alhaisempana.

5. Sen estdimattd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, jos rekisteroidyn omistajan sijoitustilid yllapitava arvopaperien sdilyttdja ei
ole varmennettu arvopaperien sdilyttdjd, jasenvaltioiden on sallittava, ettd varmennettu arvopaperien sdilyttdja pyytda
tapauksen mukaan 13 artiklan mukaista huojennusta tai 14 artiklan mukaista palautusta, jollei 5 artiklan 5 kohdasta ja
10 artiklasta muuta johdu.

6.  Edelld mainitut 13 ja 14 artiklan nojalla tapauksen mukaan sovellettavat huojennus- tai palautusjirjestelmit eivit
vihenni jasenvaltioiden kansallisten sddntojensd mukaisia valtuuksia valvoa sellaista verotettavaa tuloa, johon tillaisia
huojennuksia tai palautuksia on sovellettu, eivitkd ne vaikuta jasenvaltioiden verotusoikeuksiin.

7. Jos jasenvaltiolla on ennen timén direktiivin voimaantuloa kédytossddn veron huojentamista tulon ldhteelld tai nopeaa
palautusta koskeva jdrjestelma tai ndiden yhdistelma ja jos kyseinen jasenvaltio soveltaa IIl lukua 2 artiklan nojalla, kyseisen
jasenvaltion on varmistettava, ettd kyseinen jdrjestelmd on III luvun mukainen tdmén direktiivin kattamien huojennus- ja
palautuspyyntojen osalta, eli sellaisten huojennusten tai palautusten osalta jotka liittyvit julkisen kaupankdynnin kohteena
olevista osakkeista saataviin osinkoihin ja, jos jasenvaltio paittdd sisllyttid mukaan julkisen kaupankdynnin kohteena
olevista joukkovelkakirjoista rajoitetusti verovelvollisille maksettavat korot, myos tallaisiin korkoihin. Jasenvaltiot voivat
myos pitdd voimassa ja soveltaa olemassa olevaa kansallista veron huojentamista tulon ldhteelld koskevaa jdrjestelmaa
timadn artiklan 2 kohdan e alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa, joissa tehddin tarkistuksia, joiden tarkoituksena on

a) varmistaa kansallisten ja rajatylittavien tilanteiden yhdenvertainen kohtelu Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen IV osaston 2 ja 4 luvun noudattamiseksi; tai

b) soveltaa alennettuja lihdeverokantoja neuvoston direktiivien 2003/49/EY (%) tai 2011/96/EU (*°) mukaisesti.

12 artikla

Rekisterdidyn omistajan kelpoisuutta koskeva huolellisuusvelvoite

1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen vaatimiseksi, ettd varmennettu arvopaperien sailyttéja,
joka pyytdd tapauksen mukaan 13 artiklan mukaista huojennusta tai 14 artiklan mukaista palautusta rekisterdidyn
omistajan puolesta, saa rekisterdidyltd omistajalta vakuutuksen siité, ettd rekisteroity omistaja

a) on oikeutettu lihdeveron huojennukseen osingon tai koron osalta lihdejasenvaltion kansallisten sddntojen tai tapauksen
mukaan kaksinkertaista verotusta koskevan sopimuksen mukaisesti, mukaan lukien oikeusperusta ja sovellettava
lahdeverokanta; ja

b) on tosiasiallinen edunsaaja, jos lihdejasenvaltio sitd vaatii, osingon tai koron osalta lihdejasenvaltion kansallisten
sddntojen tai tapauksen mukaan kaksinkertaista verotusta koskevan sopimuksen mukaisesti; ja

¢) on mukana tai ei ole mukana kohde-etuutena olevaan julkisen kaupankdynnin kohteena olevaan osakkeeseen liittyvassa
rahoitusjirjestelyssd, jota ei ole toimitettu, jonka voimassaolo ei ole paittynyt tai jota ei ole muutoin péitetty osingon
irtoamispdivand; ja

d) sitoutuu ilmoittamaan ilman aiheetonta viivytystd varmennetulle arvopaperien siilyttdjille kaikista olosuhteissaan
tapahtuneista muutoksista.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen vaatimiseksi, ettd varmennetut arvopaperien siilyttdjat,
jotka pyytavit tapauksen mukaan 13 artiklan mukaista huojennusta tai 14 artiklan mukaista palautusta rekister6idyn
omistajan puolesta, tarkistavat kiytettdvissddn olevien tietojen perusteella:

(") Neuvoston direktiivi 2003[49/EY, annettu 3 pdivind kesikuuta 2003, eri jasenvaltioissa sijaitsevien lihiyhtididen vilisiin korko- ja
rojaltimaksuihin sovellettavasta yhteisestd verotusjirjestelmdstd (EUVL L 157, 26.6.2003, s. 49).

(") Neuvoston direktiivi 2011/96/EU, annettu 30 pdivind marraskuuta 2011, eri jisenvaltioissa sijaitseviin emo- ja tytaryhtidihin
sovellettavasta yhteisestd verojirjestelmastd (EUVL L 345, 29.12.2011, s. 8).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/50/oj 19/32



FI EUVL L, 10.1.2025

a) rekisteroidyn omistajan €TRC-todistus tai ldhdejasenvaltion asianmukaiseksi katsoma todiste verotuksellisesta
kotipaikasta kolmannessa maassa;

=

sen estdmdttd, mitd a alakohdassa sdddetdin, lahdejasenvaltion asianmukaisiksi katsomat asiakirjat tapauksissa, joissa
rekisteroity omistaja on yksikko, jolle ei voida myontdd eTRC-todistusta tai joka ei voi saada todistusta verotuksellisesta
kotipaikasta kolmannessa maassa, koska yksikkod ei oteta verotuksellisesti huomioon ja sen tuloa tai osaa siitd
verotetaan niiden henkildiden tasolla, joilla on omistusosuus kyseisessd yksikossd, mutta kyseiselld yksikolld on oikeus
lihdeveron huojennukseen osingon tai koron osalta lihdejasenvaltion kansallisten sdantojen tai tapauksen mukaan
kaksinkertaista verotusta koskevan sopimuksen mukaisesti;

¢) rekisteroidyn omistajan timén artiklan 1 kohdan mukainen ilmoitus ja rekisterdidyn omistajan verotuksellinen
kotipaikka, jotka perustuvat niihin tietoihin, jotka varmennettu arvopaperien siilyttdja on hankkinut tai on velvollinen
hankkimaan ja joita ovat muun muassa muita verotustarkoituksia varten tai varmennettuun arvopaperien siilyttdjain
direktiivin (EU) 2015/849 nojalla sovellettavien rahanpesun torjuntaa koskevien vaatimusten perusteella kerityt tiedot
tai kolmansissa maissa vaaditut vertailukelpoiset tiedot;

&

rekisteroidyn omistajan oikeus tiettyyn alennettuun lihdeverokantaan ldhdejasenvaltion kansallisten sddntojen
mukaisesti tai liahdejasenvaltion ja sen lainkdyttoalueen vilisen kaksinkertaista verotusta koskevan sopimuksen
mukaisesti, joilla rekisterdidyn omistajan verotuksellinen kotipaikka sijaitsee;

¢) osingonmaksun tapauksessa sellaisen rahoitusjirjestelyn mahdollinen olemassaolo, jota ei ole toimitettu, jonka
voimassaolo ei ole pddttynyt tai jota ei ole muutoin péitetty osingon irtoamispaiving;

f) osingonmaksun tapauksessa tieto siitd, onko rekisterdity omistaja hankkinut kohde-etuutena olevan osakkeen
liiketoimessa, joka on toteutettu osingon irtoamispdivaa edeltdneiden viiden pdivan aikana.

Tiamin kohdan ensimmadisen alakohdan a alakohtaa sovellettaessa lihdejasenvaltio voi katsoa asianmukaiseksi todisteeksi
verotuksellisesta kotipaikasta kolmannessa maassa sellaisen verotuksellista kotipaikkaa koskevan todistuksen, jonka sisilto
vastaa 4 artiklan 2 kohdassa saddettyd sisaltod ja joka tdyttda liitteessd I olevan 1 kohdan tekniset vaatimukset;

3. Jasenvaltiot voivat sallia, ettd varmennettu arvopaperien sdilyttdja hankkii 1 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen ja
suorittaa 2 kohdan a—d alakohdassa sdddetyt tarkastukset vuosittain, paitsi jos varmennettu arvopaperien siilyttdjd tietdd tai
sen pitdisi tietdd, ettd olosuhteet ovat muuttuneet tai ettd tarkastettava ilmoitus tai tiedot ovat virheellisid tai epaluotettavia.

4.  Jasenvaltioiden on 5 artiklan 5 kohdassa sdddetyssd tapauksessa sallittava, ettd varmennettu arvopaperien siilyttdja
kayttdd rekisteroidyn omistajan sijoitustilid ylldpitdvan arvopaperien silyttdjan kerddmid asiakirjoja ja tdmin artiklan
mukaisesti tarkastamia tietoja, sanotun kuitenkaan rajoittamatta sitd, ettd ndma velvoitteet ovat edelleen varmennetun
arvopaperien sdilyttdjan vastuulla.

5. Jasenvaltioiden on edellytettdvd, ettd varmennetut arvopaperien siilyttdjit, jotka pyytavit tapauksen mukaan
13 artiklan mukaista huojennusta tai 14 artiklan mukaista palautusta, sdilyttavat kaikki tausta-asiakirjat ja tarjoavat niihin
pddsyn 10 artiklan 7 kohdan mukaisesti.

6.  Komissio hyviksyy tdytintoonpanosiidoksid, joilla vahvistetaan tdssd artiklassa tarkoitettua ilmoitusta koskevien
siahkoisten lomakkeiden vakiomallit, mukaan lukien kielijarjestelyt. Téllaisten mallien on sisillettivd timédn artiklan
1 kohdan a, ¢ ja d alakohdassa saddetyt tiedot, ja jasenvaltioiden on voitava pyytda niiden avulla asiaa koskevia lisitietoja.
Nimi tdytantoonpanosiddokset hyvaksytdan 21 artiklassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

13 artikla
Veron huojentamista tulon lihteelld koskeva jirjestelma
Jasenvaltiot voivat perustaa jirjestelman, jonka avulla varmennetut arvopaperien siilyttijit, jotka yllapitavat rekisteroidyn

omistajan sijoitustilid, voivat pyytdd veron huojentamista tulon ldhteelld rekisterdidyn omistajan puolesta 11 artiklan
mukaisesti toimittamalla 1dhdeveroasiamichelle seuraavat tiedot:

a) rekisteroidyn omistajan verotuksellinen kotipaikka tai tapauksen mukaan 12 artiklan 2 kohdan b alakohdassa
tarkoitettuihin asiakirjoihin sisaltyvit tiedot; ja

b) lihdeverokanta, jota sovelletaan maksuun kansallisten sddntojen tai kaksinkertaista verotusta koskevan sopimuksen
mukaisesti.
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14 artikla

Nopea palautusjirjestelmi

1. Jasenvaltiot voivat perustaa jirjestelmdn, jonka avulla varmennetut arvopaperien siilyttdjit, jotka ylldpitavat
rekisterdidyn omistajan sijoitustilid, voivat pyytdd liikaa perityn lahdeveron nopeaa palauttamista rekisteréidyn omistajan
puolesta 11 artiklan mukaisesti, jos timdn artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tiedot toimitetaan osingon tai koron
maksupdivan kuukautta seuraavan toisen kuukauden kuluessa.

2. Jasenvaltioiden on kisiteltdvd tdmdn artiklan 1 kohdan mukaisesti tehty palautuspyynto 60 kalenteripdivin kuluessa
nopealle palautukselle vahvistetun hakuajan pddttymisestd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tdimdan artiklan 4 kohdan
soveltamista. Jasenvaltioiden on sovellettava tillaisen palautuksen mairdan korkoa 16 artiklan mukaisesti kultakin 60.
pdivan jalkeiseltd viivastyspaivalta.

3. Nopeaa palautusta pyytivdn varmennetun arvopaperien sdilyttdjin on toimitettava asianomaiselle jisenvaltiolle
seuraavat tiedot:

a) liitteessé II olevassa B kohdassa tarkoitetun rekister6idyn omistajan tunnistetiedot;
b) tapauksen mukaan liitteessd II olevissa D ja G kohdassa tarkoitetun osinko- tai korkomaksun tunnistetiedot;
¢) sovellettavan lihdeverokannan oikeusperusta ja palautettavan liikaa perityn lihdeveron kokonaisméira;

d) rekisterdidyn omistajan verotuksellinen kotipaikka ja eTRC-todistuksen tarkastuskoodi tai tapauksen mukaan 12 artiklan
2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin asiakirjoihin sisaltyvit tiedot;

e) edelld olevan 12 artiklan mukaisesti annettu rekisterdidyn omistajan ilmoitus.
4. Jdsenvaltiot voivat hylitd timén artiklan nojalla tehdyn palautuspyynnon seuraavissa tapauksissa:
a) tdman artiklan 1 tai 3 kohdassa taikka 11 tai 12 artiklassa sdddetyt vaatimukset eivit tayty;

b) liitteessd II tarkoitettuja tietoja, joita tarvitaan asianomaisen arvopapereiden maksuketjun rekonstruoimiseksi, ei ole
toimitettu kokonaisuudessaan ja virheettomasti timédn artiklan 1 kohdassa sdddetyn mairdajan péittyessi;

¢) jasenvaltio kdynnistdd riskinarviointikriteerien perusteella palautuspyyntod koskevan tarkastusmenettelyn tai verotar-
kastuksen kansallisten sddntojensd mukaisesti.

5. Palautuspyynnon hylkddminen 4 kohdan nojalla ei esté viivastyskoron soveltamista 2 kohdan mukaisesti, jos palautus
lopulta myonnetddn eikd 4 kohdan a tai b alakohdassa siddettyja olosuhteita ole olemassa.

6.  Edelld 4 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetusta hylkddmisestd on ilmoitettava palautusta pyytineelle varmennetulle
arvopaperien siilyttgjille, eikd se estd kansallisten sddntojen mukaisesti perustetun tavallisen palautusjirjestelmdn mukaista
palautushakemusta.

7. Komissio hyviksyy taytintoonpanosdadoksid, joilla vahvistetaan vakiomuotoiset sihkoiset lomakkeet, mukaan lukien
kielijarjestelyt, ja timin artiklan mukaisten pyyntojen toimittamisessa kdytettdvid viestintakanavia koskevat vaatimukset.
Nidmad tdytintoonpanosidddokset hyviksytdan 21 artiklassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

15 artikla

Episuoria sijoituksia koskevat erityissdinnokset

1. Jasenvaltioiden on sallittava, ettd osinkoa tai korkoa saavan rekisterdidyn omistajan sijoitustilid yllapitdvd varmennettu
arvopaperien siilyttdja pyytdd kyseisen rekisterdidyn omistajan puolesta tapauksen mukaan 13 artiklan mukaista
lihdeveron huojennusta tai 14 artiklan mukaista palautusta edellyttden, ettd timdn artiklan 2-5 kohdassa sdidetyt
vaatimukset tayttyvat.
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2. Sovellettaessa 1 kohtaa rekisteroidyn omistajan on oltava

a) yhteissijoitusyritys, joka pitdd hallussaan arvopapereita sellaisten sijoittajien lukuun, joilla on oikeus lihdeveron
huojennukseen osingon tai koron osalta lihdejasenvaltion kansallisten sddntojen tai tapauksen mukaan kaksinkertaista
verotusta koskevan sopimuksen mukaisesti; tai

=

sellaisen yhteissijoitusyrityksen rahaston sddntojen, perustamisasiakirjojen tai tarjousesitteen mukaisesti nimetty
oikeushenkilo, joka pitdd hallussaan sijoitustililld osinkoja tai korkoa tuottavia arvopapereita ja jonka pitimén sisdisen
kirjanpidon ansiosta kyseiset arvopaperit on mahdollista kohdentaa yksilollisesti tapauksen mukaan kyseiselle
yhteissijoitusyritykselle tai yhteissijoitusyrityksen sijoittajille, jos yhteissijoitusyritykselld tai yhteissijoitusyrityksen
sijoittajilla on oikeus ldhdeveron huojennukseen kyseisen osingon tai koron osalta ldhdejisenvaltion kansallisten
sddntojen tai tapauksen mukaan kaksinkertaista verotusta koskevan sopimuksen mukaisesti.

3. Sovellettaessa 1 kohtaa huojennusta pyytdvin varmennetun arvopaperien siilyttdjan on saatava

a) jokaiselta lihdeveron huojennukseen oikeutetulta yhteissijoitusyritykseltd tai tapauksen mukaan jokaiselta tillaiseen
alennukseen oikeutetulta yhteissijoitusyrityksen sijoittajalta, jonka arvopapereita on rekisteréidyn omistajan hallussa,
ilmoitus siitd, ettd

i) ne ovat oikeutettuja lahdeveron huojennukseen osingon tai koron osalta lahdejasenvaltion kansallisten sddntojen tai
tapauksen mukaan kaksinkertaista verotusta koskevan sopimuksen mukaisesti, mukaan lukien oikeusperusta ja
sovellettava lihdeverokanta; ja

i) ne ovat tosiasiallisia edunsaajia, jos ldhdejdsenvaltio sité vaatii, osingon tai koron osalta lihdejdsenvaltion kansallisten
sddntojen tai tapauksen mukaan kaksinkertaista verotusta koskevan sopimuksen mukaisesti; ja

ii) ne ovat antaneet luvan pyytdd niiden puolesta huojennusta timéin artiklan mukaisesti; ja

iv) jos huojennus myonnetddn, ne luopuvat oikeudestaan pyytdd itsendisesti huojennusta lahtojasenvaltiolta timin
direktiivin tai jasenvaltioiden kansallisten sddnt6jen mukaisten jarjestelmien nojalla;

b) edelld 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetulta rekisterdidyltd omistajalta ilmoitus maksettuun osinkoon tai korkoon
sovellettavista lihdeverokannoista;

¢) tdmdn artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetulta rekisteroidyltd omistajalta ilmoitus siitd yhteissijoitusyrityksestd,
jonka lukuun osingon tai koron perustana olevia arvopapereita pidetddn hallussa, sen sisdisen kirjanpidon mukaisesti,
sekd maksettuun osinkoon tai korkoihin sovellettavista lihdeverokannoista;

d) rekisteroidyltd omistajalta ilmoitus 12 artiklan 1 kohdan c ja d alakohdassa tarkoitetuista tiedoista.

4. Tdmin artiklan 1 kohtaa sovellettaessa veron huojentamista tulon lihteelld 13 artiklan nojalla pyytividn varmennetun
arvopaperien sdilyttdjan on toimitettava lahdeveroasiamiehelle:

a) 13 artiklassa tarkoitettujen tietojen sijaan tapauksen mukaan timan artiklan 3 kohdan b tai ¢ alakohdassa tarkoitetut
tiedot; sekd yhteissijoitusyrityksen tai yhteissijoitusyrityksen sijoittajien osalta tieto verotuksellisesta kotipaikasta tai
tapauksen mukaan 12 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin asiakirjoihin sisdltyvit tiedot; ja

b) jos yhteissijoitusyrityksen sijoittajilla on oikeus huojennukseen, kullekin yhteissijoitusyrityksen huojennukseen
oikeutetulle sijoittajalle kuuluvien osinkojen tai korkojen mdird 15 artiklan 2 kohdan nojalla.

5. Tamdn artiklan 1 kohtaa sovellettaessa nopeaa palautusta 14 artiklan nojalla pyytidvin varmennetun arvopaperien
sdilyttdjan on toimitettava lihdejasenvaltiolle 14 artiklan 3 kohdan d ja e alakohdassa tarkoitettujen tietojen sijaan timan
artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tiedot seka tieto yhteissijoitusyrityksen tai yhteissijoitusyrityksen sijoittajien verotuksellisesta
kotipaikasta, mukaan lukien tapauksen mukaan eTRC-todistuksen tarkastuskoodi tai 12 artiklan 2 kohdan b alakohdassa
tarkoitetut tiedot. Jos yhteissijoitusyrityksen sijoittajilla on oikeus huojennukseen, varmennettujen arvopaperien siilyttdjien
on lisdksi toimitettava kullekin sijoittajalle, jolla on oikeus palautukseen, kuuluvien osinkojen tai korkojen méari tapauksen
mukaan 15 artiklan 2 kohdan nojalla.
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6.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen vaatimiseksi, ettd varmennetut arvopaperien sailyttdjat,
jotka pyytavit timdan artiklan nojalla huojennusta, tarkistavat kaytettavissd olevien tietojen perusteella, ettd

a) edelld 12 artiklan 2 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitetut asiakirjat tapauksen mukaan kustakin yhteissijoitusyrityksesta
tai kustakin yhteissijoitusyrityksen sijoittajasta, jolla on oikeus huojennukseen tai palautukseen;

b) yhteissijoitusyrityksen tai tapauksen mukaan yhteissijoitusyrityksen sijoittajien oikeus tiettyyn vapautukseen tai
alennettuun lihdeverokantaan lahdejdsenvaltion kansallisten sddntojen tai lihdejasenvaltion ja verotuksellisena
kotipaikkana toimivan lainkdyttoalueen vilisen kaksinkertaista verotusta koskevan sopimuksen mukaisesti, tapauksen
mukaan;

¢) osingonmaksun tapauksessa sellaisen rahoitusjirjestelyn mahdollinen olemassaolo, jota ei ole toimitettu, jonka
voimassaolo ei ole pddttynyt tai jota ei ole muutoin pdatetty osingon irtoamispaivina.

7. Edelld olevia 12 artiklan 1, 2 ja 3 kohtaa ei sovelleta, jos huojennusta tai palautusta pyydetddn timén artiklan nojalla.

8.  Komissio hyviksyy taytintoonpanosiadoksid, joilla vahvistetaan vakiomuotoiset sihkoiset lomakkeet, mukaan lukien
kielijarjestelyt, ja tdiman artiklan 5 kohdan mukaisten pyyntdjen toimittamisessa kéytettivid viestintikanavia koskevat
vaatimukset. Ndmd tdytintoonpanosaadokset hyviksytdan 21 artiklassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

16 artikla

Viivistyskorot

Jasenvaltioiden, joiden kansallisissa sddnnoissd on tillaisia sddnnoksid, on 14 artiklan 2 kohdan mukaan sovellettava
korkoa, joka on yhtd suuri kuin korko tai vastaava maksu, jota jasenvaltio soveltaa tapauksen mukaan osinkojen tai
korkojen verotukseen liittyvien lihdeveron palautusten viivastyneisiin maksuihin.

17 artikla

Tavallinen palautusjirjestelmi

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kidytossd on tavallinen palautusjirjestelmd, jota sovelletaan, jos timan direktiivin
soveltamisalaan kuuluvat veron huojentamista koskevat pyynnot jatetdan tapauksen mukaan 13 artiklan mukaisen veron
huojentamista tulon ldhteelld koskevan jarjestelmin ja 14 artiklan mukaisen nopean palautusjarjestelmin ulkopuolelle.

2. Jos 13 artiklaa tai tapauksen mukaan 14 artiklaa ei sovelleta osinkoihin sen vuoksi, ettd timan direktiivin edellytykset
eivdt tdyty, jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, joilla velvoitetaan palautukseen oikeutetut tai heiddn
valtuutetut edustajansa, jotka pyytavit tallaisista osingoista perittdvan liikaa perityn lihdeveron palauttamista, toimittamaan
vihintddn liitteessd II olevassa E kohdan mukaisesti vaaditut tiedot, paitsi jos nimd tiedot on jo toimitettu 10 artiklan
nojalla.

18 artikla

Vastuu

Jasenvaltioiden on toteutettava kansallisten sddntojensd mukaisesti asianmukaiset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
varmennettu arvopaperien sdilyttdjd, joka laiminly joko kokonaisuudessaan tai osittain 10, 11, 12, 13, 14 tai 15 artiklan
mukaiset velvoitteensa, voidaan saattaa vastuuseen ldhdeverotulojen menetyksestd kokonaisuudessaan tai osittain.
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IV LUKU

Seuraamukset ja loppusiinnikset

19 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdvd tdman direktiivin nojalla annettujen kansallisten sddnnosten rikkomiseen sovellettavista
seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden tdytintoonpanon varmistamiseksi. Naiden
seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

20 artikla

Arvopaperimarkkinaviranomaisen julkaisut

1. Viimeistddn vuodesta 2026 alkaen arvopaperimarkkinaviranomainen julkaisee vuosittain ja 120 tydpdivin kuluessa
kunkin vuoden alusta ja kunkin jisenvaltion markkina-arvon ja markkina-arvosuhteen ainakin edelliseltd vuodelta.
Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi sadntelystandardeiksi menetelmistd, joilla lasketaan 3 artiklan
1 kohdan 32 alakohdassa mairitelty markkina-arvo ja 33 alakohdassa mairitelty markkina-arvosuhde. Arvopaperimark-
kinaviranomainen toimittaa teknisten taytint6onpanostandardien luonnokset komissiolle viimeistdin 31 pdivana lokakuuta
2025.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa timén artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit asetuksen (EU)

N:o 1095/2010 10-14 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

21 artikla

Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa komitea. Tama komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

22 artikla

Arviointi

1. Komissio arvioi 31 pdivddn joulukuuta 2032 mennessd seuraavien vaikutusta timdn direktiivin tavoitteiden
saavuttamiseen:

a) tdman direktiivin 10 artiklassa tarkoitetut raportointimekanismit; ja
b) niiden jdsenvaltioiden, jotka tdyttavdt 2 artiklan 3 kohdan edellytykset, mahdollisuus olla soveltamatta III lukua.
Komissio toimittaa samassa mairdajassa kertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

2. Komissio tarkastelee ja arvioi 31 paivdan joulukuuta 2034 mennessi ja sen jilkeen joka viides vuosi timén direktiivin
toimintaa sekd mahdollista tarvetta muuttaa yksittéisid sddnnoksid, ja toimittaa kertomuksen Euroopan parlamentille ja
neuvostolle.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle 4 kohdassa tarkoitetut merkitykselliset vuosittaiset tilastotiedot tdiman
direktiivin arviointia varten, jotta ldhdeveron huojennusmenettelyjd saataisiin parannettua kaksinkertaisen verotuksen
vihentdmiseksi ja veronkierron torjumiseksi.

4. Komissio laatii 21 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen luettelon vuosittaisista tilastotiedoista, jotka
jasenvaltioiden on toimitettava timan direktiivin arviointia varten, seké vahvistaa kyseisten tietojen toimittamismuodon ja
-ehdot.

5.  Komissio pitdd sille timdn direktiivin mukaisesti toimitetut tiedot luottamuksellisina unionin toimielimiin
sovellettavien sddnnosten mukaisesti.
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6. Jasenvaltion komissiolle 3 kohdan mukaisesti toimittamia tietoja sekd kaikkia komission tillaisia tietoja kdyttden
laatimia kertomuksia tai asiakirjoja voidaan ldhettdd muille jasenvaltioille. Kaikkia tillaisia lahetettyja tietoja koskee
salassapitovelvollisuus, ja niihin on sovellettava tiedot vastaanottaneen jdsenvaltion kansallisten sddnt6jen mukaista suojaa
samankaltaisille tiedoille.

23 artikla

Henkilotietojen suoja

1. Jdsenvaltioiden on timdn direktiivin moitteetonta soveltamista varten rajoitettava asetuksen (EU) 2016/679 13-
19 artiklassa sdddettyjen velvollisuuksien ja oikeuksien soveltamisalaa siind médarin kuin se on tarpeen mainitun asetuksen
23 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettujen etujen turvaamiseksi ja siltd osin kuin téllaiset velvollisuudet tai tillaisten
oikeuksien kiytto voivat vaarantaa kyseiset edut.

2. Kun varmennetut arvopaperien sailyttdjat ja jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset kasittelevat henkilotietoja,
niitd on pidettdvd asetuksen (EU) 2016/679 4 artiklan 7 alakohdassa tarkoitettuina rekisterinpitdjind niiden timin
direktiivin mukaisten toimien yhteydessa.

3. Taman direktiivin mukaisesti kasiteltyjd tietoja, henkilotiedot mukaan lukien, ei pidd sdilyttdd pidempéddn kuin on
tarpeen tdmdn direktiivin tavoitteiden saavuttamiseksi ja joka tapauksessa kunkin rekisterinpitdjin vanhentumisaikoja
koskevien kansallisten sddntojen mukaisesti.

24 artikla

Ilmoittaminen

Jasenvaltion, joka perustaa kansallisen rekisterin ja pitdd sitd ylld 5 artiklan mukaisesti, on ilmoitettava komissiolle kyseistd
kansallista rekisterid koskevien sddntdjen mahdollisista myohemmistd muutoksista. Komissio julkaisee ndmi tiedot
Euroopan unionin virallisessa lehdessd ja saattaa ne tarvittaessa ajan tasalle.

25 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsdidintoa

1.  Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava timin direktiivin noudattamisen edellyttamat lait, asetukset ja hallinnolliset
madrdykset viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2028. Niiden on viipymittd ilmoitettava tdstd komissiolle.

Niiden on sovellettava nditd sdannoksid 1 pdivastd tammikuuta 2030.

Kyseisissd jasenvaltioiden antamissa siannoksissa on viitattava tihan direktiiviin tai niihin on liitettavé tllainen viittaus, kun
ne julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettava siitd, miten viittaukset tehdaan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
sddnnokset kirjallisina komissiolle.

3. Jasenvaltioiden, jotka tdyttavit 2 artiklan 3 kohdan edellytykset ajankohtana, jona timi direktiivi saatetaan osaksi
kansallista lainsddadintod, ja jotka pdattavit olla soveltamatta III lukua, on ilmoitettava asiasta komissiolle viimeistdan
31 péivand joulukuuta 2028. Niiden on ilmoitettava komissiolle viipymattd mahdollisista myohemmistd muutoksista, jotka
koskevat niiden kansallista veron huojentamista tulon ldhteelld koskevaa jirjestelmédd 3 artiklan 1 kohdan 31 alakohdassa
lueteltujen edellytysten osalta.

Timin kohdan ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettujen jdsenvaltioiden on annettava ja julkaistava III luvun
noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset maaraykset 2 artiklan 3 kohdassa vahvistetun mukaisesti tai
viiden vuoden kuluessa arvopaperimarkkinaviranomaisen neljannen kerran perikkdin 2 artiklan 4 kohdan mukaisesti
suorittamasta tietojen julkaisusta ja osoitettava, ettd kyseisen jasenvaltion markkina-arvosuhde on saavuttanut tai ylittanyt
2 artiklassa sdddetyn kynnysarvon.
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26 artikla
Voimaantulo
Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend péiviand sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.
27 artikla
Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissd 10 pdivind joulukuuta 2024.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
VARGA M.
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LITE I

DIREKTIIVIN 4 ARTIKLASSA TARKOITETTU VEROTUKSELLISTA KOTIPAIKKAA KOSKEVA
DIGITAALINEN TODISTUS

Tekniset vaatimukset

1. Verotuksellista kotipaikkaa koskevan digitaalisen todistuksen, jiljempdnd 'eTRC-todistus’, on taytettdvd seuraavat
vaatimukset:

se on annettava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 910/2014 (') mukaisella sahkoiselld leimalla
varustettuna;

se on oltava mahdollista esittdd sekd ihmisten ettd koneiden luettavissa olevana PDF-asiakirjana tai muussa
vastaavassa muodossa, jota voidaan kdyttdd automatisoiduissa jarjestelmissa;

sen on oltava tulostettavissa;

sen on sisillettdvd avoin tekstikenttd, johon voidaan sisillyttdd 4 artiklan 2 kohdan h alakohdan mukaiset tiedot.

2. Jos oikeudelliset ja tekniset vaatimukset tdyttyvdt unionissa, jdsenvaltiot voivat ottaa kdyttoon asetuksen (EU)
N:0 910/2014, sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2024/1183 (%),
1 jaksossa tarkoitettuun eurooppalaisen digitaalisen identiteetin lompakkoon perustuvan todentamisprosessin.

Komitea tukee komissiota siind, ettd jdsenvaltiot panevat tdytintoon verotuksellista kotipaikkaa koskevan digitaalisen
todistuksen. Komitea voi lisdksi antaa teknistd tukea, joka liittyy verotuksellista kotipaikkaa koskevan digitaalisen
todistuksen teknisen perustan mahdollisiin muutoksiin tai uuteen tekniseen kehitykseen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 910/2014, annettu 23 pdivina heindkuuta 2014, sihkoisestd tunnistamisesta ja
sahkoisiin transaktioihin liittyvistd luottamuspalveluista sisimarkkinoilla ja direktiivin 1999/93/EY kumoamisesta (EUVL L 257,
28.8.2014, s. 73).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/1183, annettu 11 pdivind huhtikuuta 2024, neuvoston asetuksen (EU)
N:o 910/2014 muuttamisesta eurooppalaisen digitaalisen identiteetin kehyksen vahvistamisen osalta (EUVL L, 2024/1183,
30.4.2024, ELL http:|/data.europa.eu/elijreg/2024/1183/0j).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/50/oj 27132
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LITE 1

DIREKTIIVIN 10 JA 17 ARTIKLASSA TARKOITETTU RAPORTOINTI

Varmennettujen arvopaperien siilyttdjien on annettava seuraavat tiedot vastaavassa XML-muodossa:

Tietojen tyyppi

Tasmennys

A. Tiedot henkildstd, joka antaa tiedot

Varmennetun arvopaperien sdilyttdjan tai tapauksen mukaan
lahdeveroasiamiehen nimi

Eurooppalainen yksilollinen tunniste (EUID-tunniste), oi-
keushenkilotunnus (LEI) tai vaihtoehtoinen tunnus

Virallinen osoite

Muut asiaankuuluvat tiedot

Lihdejdsenvaltion antama verotunniste (TIN), jos sellainen
on saatavilla, ja verotuksellisen kotipaikan lainkdyttdalueen
antama TIN, TIN-tunnisteen myontinyt lainkéyttoalue tai
myontineet lainkayttoalueet

Sihkopostiosoite ja puhelinnumero

Ilmoitus siitd, annetaanko tiedot 10 artiklan 3 kohdan
mukaisesti

Tiedot arvopaperien siilyttdjastd, joka ei ole varmennettu
arvopaperien sdilyttdja (nimi ja EUID-tunniste, LEI tai
vaihtoehtoinen tunnus)

B. Tiedot osingon

tai koron saajasta

Arvopaperien sdilyttdjan tai osingon tai koron saavan
lopullisen sijoittajan tunnistetiedot

Sovellettaessa 10 artiklan 4 kohdan mukaista raportointi-
vaihtoehtoa lahdeveroasiamichen tai nimetyn varmennetun
arvopaperien sdilyttdjan on raportoitava tiedot osingon tai
koron saavasta lopullisesta sijoittajasta.

Luonnollinen henkilo

Nimi, ldhdejasenvaltion antama verotunniste (TIN-tunniste),
jos sellainen on saatavilla, ja verotuksellisen kotipaikan
lainkdyttoalueen antama TIN, TIN-tunnisteen myontanyt
lainkdyttoalue tai myontineet lainkdyttoalueet, syntymaaika,
osoite

Yksikko

Nimi, ldhdejasenvaltion antama TIN, jos sellainen on
saatavilla, ja verotuksellisen kotipaikan lainkdyttoalueen
antama TIN, TIN-tunnisteen myontinyt lainkéyttoalue tai
myontineet lainkayttoalueet, osoite ja tapauksen mukaan LEI
tai EUID-tunniste

Jos tunnistetta ei ole, oikeudellinen muoto ja perustamispdi-
vé

Tiedot verotuksellisesta kotipaikasta (tdaytetddn, kun A koh-
dassa mainittu henkil6 on rekisterdidyn omistajan varmen-
nettu arvopaperien sdilyttdja)

eTRC-todistuksen tarkastuskoodi tai tapauksen mukaan
12 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetut tiedot

Verotuksellisen kotipaikan sijaintimaan nimi
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Tietojen tyyppi

Tasmennys

Sijoitustilin numero

Sen tilin numero, jolla maksun saavan arvopaperien
sdilyttdjdan | sijoittajan arvopapereita sdilytetddn

Tilityyppi

Asetuksen (EU) N:o 909/2014 38 artiklan mukainen
tilityyppi sekd muut tilit:

A — Oma tili (jota ylldpitdd alkuperdisen arvo-osuusjirjestel-
mén arvopaperikeskuksen osapuoli)

B — Kolmannen osapuolen yleistili (jota yllapitdd alkuperdi-
sen arvo-osuusjirjestelmidn arvopaperikeskuksen osapuoli
asiakkaiden lukuun)

C - Kolmannen osapuolen henkildtili (jota yllapitda
alkuperdisen arvo-osuusjdrjestelman arvopaperikeskuksen
osapuoli asiakkaan puolesta)

D - Kolmannen osapuolen yleistilin yksityiskohtainen
rekisteritili (asiakkaan arvopaperit, jotka sisdltyvat alkupe-
rdisen arvo-osuusjirjestelmédn arvopaperikeskuksen osapuo-
len ylldpitimain kolmannen osapuolen yleistiliin)

E — Kolmannen osapuolen globaali tili, muu kuin B
F — Arvopaperien haltijan henkilotili, muu kuin D tai C

G — Muu tilityyppi

C. Tiedot osingon tai koron maksajasta

Sen arvopaperien sailyttdjan tunnistetiedot, jolta tietojen
raportoija saa osingon tai koron

Sovellettaessa 10 artiklan 4 kohdan mukaista raportointi-
vaihtoehtoa: C osa sisdltdd tiedot kustakin varmennetusta
arvopaperien siilyttdjdstd, joka on osa arvopaperien maksu-
ketjua. Ndmi tiedot liittyvdt arvopaperien sdilyttijien
perikkiiseen maksuketjuun.

Oikeushenkilo

Nimi, LEI, ldhdejisenvaltion antama verotunniste (TIN-tun-
niste), jos sellainen on saatavilla, ja verotuksellisen kotipai-
kan  lainkdyttGalueen  antama  TIN,  myOntdvin
lainkdyttoalueen tai myontivien lainkdyttoalueiden TIN-tun-
niste(et), tapauksen mukaan EUID-tunniste.

Sijoitustilin numero

Sen tilin numero, jolla maksun vilittinyt arvopaperien
sailyttdja sailytti arvopapereita

Tilityyppi

Asetuksen (EU) N:o 909/2014 38 artiklan mukainen
tilityyppi sekd muut tilit:

A — Oma tili (jota yllapitdd alkuperdisen arvo-osuusjirjestel-
mén arvopaperikeskuksen osapuoli)

B — Kolmannen osapuolen yleistili (jota yllapitdd alkuperi-
sen arvo-osuusjirjestelmidn arvopaperikeskuksen osa-
puoli asiakkaiden lukuun)

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2025/50/oj
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Tietojen tyyppi

Tasmennys

C — Kolmannen osapuolen henkilétili (jota yllapitdd alkupe-
rdisen arvo-osuusjdrjestelmdn arvopaperikeskuksen osa-
puoli asiakkaan puolesta)

D — Kolmannen osapuolen yleistilin yksityiskohtainen rekis-
teritili (asiakkaan arvopaperit, jotka sisdltyvit alkupe-
rdisen  arvo-osuusjdrjestelmdn  arvopaperikeskuksen
osapuolen yllapitimdin kolmannen osapuolen yleis-
tiliin)

E — Kolmannen osapuolen globaali tili, muu kuin B

F — Arvopaperien haltijan henkil6tili, muu kuin D tai C

G — Muu tilityyppi

D. Tiedot osingosta tai koronmaksusta

Liikkeeseenlaskija Nimi, verotunniste tai, jos sellaista ei ole, LEI tai EUID-tun-
niste, virallinen osoite
Arvopaperikeskus Alkuperiistd arvopaperirekisterid yllapitavin arvopaperikes-

kuksen tunnistetiedot

ISIN-koodi (International Securities Identification Number)

Arvopaperin tunnistetiedot

Arvopaperin tyyppi

Osaketyyppi, talletustodistuksen kohde-etuus, joukkovelka-
kirjalaina

Maksun saamiseen oikeuttavien arvopaperien lukumaira

Toimitettujen arvopaperien lukuméird

Toimittamattomien arvopaperien lukumairi

Maksutyyppi

Raha

Osakkeet (ilmoitetaan, ovatko ne perdisin ilmaisosakkeista, ja
ISIN-koodi)

COAF (virallinen yhtidtapahtumatunnus) tai, jos sitd ei ole
saatavilla, yksityiskohtaiset tiedot osingon/koron jaosta

Tapahtuman (osingon/koron jaon) tunnistetiedot

Asianomaiset paivamadrdt

Osingon irtoamispdivd, tismaytyspdivd, maksupdivd

Saadun/saatavan osingon tai koron maird ja valuutta

Bruttomdird, nettomaddrd

Lihdeveroa koskevat tiedot

Sovellettu tai sovellettava lihdeverokanta, pidatetty méara,
mahdollisesti sovellettavan lisimaksun maird ja taso

Sovellettavan ldhdeverokannan oikeusperusta (tdytetddn, kun
A kohdassa mainittu henkilo on rekisterdidyn omistajan
varmennettu arvopaperien sailyttdja)

Rahatilin IBAN-numero

Sen tilin IBAN-numero, jolle maksu on siirretty
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Tietojen tyyppi

Tasmennys

E. Tiedot sellaisista vidrinkidytosten vastaisista toimenpiteistd, jotka huojennusta tai palautusta pyytivin

Kohde-etuutena olevien julkisen kaupankidynnin kohteena
olevien osakkeiden sdilytysaika

Kaksi laatikkoa:

1) kohde-etuutena olevat osakkeet, jotka on hankittu
vahintddn viisi paivdd ennen osingon irtoamispaivdd —
osakkeiden lukumaiirad

2) kohde-etuutena olevat osakkeet, jotka on hankittu
osingon irtoamispdivdd edeltdneiden viiden pdivan aika-
na — osakkeiden lukumiidrd

(First In First Out (FIFO) -menetelmid kidytetddn tavalli-
sissa kaupankdyntipositioissa)

Rahoitusjdrjestelyd koskevat tiedot

IImoitetaan todisteet kohde-etuutena oleviin julkisen kau-
pankdynnin kohteena oleviin osakkeisiin liittyvastd rahoitus-
jarjestelystd, jota ei ole toimitettu, jonka voimassaolo ei ole
paattynyt tai jota ei ole muutoin paitetty osingon irtoam-
ispaivand

Rahoitusjdrjestelyyn liittyvit kohde-etuutena olevat osak-
keet — osakkeiden lukumaidrd

Kohde-etuutena olevat osakkeet, jotka eivit liity rahoitus-
jarjestelyyn — osakkeiden lukumaira

F. Liiketoimia koskevat tiedot, joita lihdejisenvaltio voi pyytid 10 artiklan 2 kohdan mukaisesti

Tiedot kohde-etuutena olevia arvopapereita koskevista
liiketoimista tietojen kirjaamispdivad edeltivin yhden vuo-
den ja sen jdlkeisten 45 pdivin ajalta.

Kaupantekopdivit

Sopimuksen mukaiset tai sovitut toimituspaivat

Toteutuneet toimituspdivat

Kaupankaynnin kohteena olevien arvopaperien lukumaird

Tapahtuman tyyppi: osto, myynti, lainaus, siirto, muu

G. Talletustodistuksia koskevat tiedot, joita lihdejis

envaltio voi pyytii 10 artiklan 2 kohdan mukaisesti

Kun kyseessd on talletustodistuksesta tehtdvi osingonmaksu

Talletustodistusten ja kohde-etuutena olevien osakkeiden
nimi, kansainvilinen arvopaperitunniste (esim. ISIN-koodj)

Sen pankin nimi, johon ja kohde-etuutena olevat osakkeet on
talletettu

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2025/50/oj
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Tietojen tyyppi Tasmennys

Talletustodistusten ja kohde-etuutena olevien osakkeiden
vilinen suhde

Rekisterdidyn omistajan hallussa olevien osinkoon oikeutta-
vien talletustodistusten lukumaara

Talletustodistuksesta saatavan osingon maksupdiva

Liikkeeseen laskettujen talletustodistusten kokonaismaira
kirjaamispdivand

Kaikkien liikkeeseen laskettujen talletustodistusten kohde-e-
tuutena olevien osakkeiden kokonaismédri kirjaamispaivina
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